PASKANDI GEZA

~ VENDEGSKEG

(David Ferenc avagy: UNUS EST DEUS?)

Torténelmi drama harom felvonasban

Személyek:

DAVID FERENC

DAVID FERENC veje

SOCINO MARIA
_ BLANDRATA GYORGY KAPITANY
. KATONAK

1578-ban Bathory Krist6f erdélyi fejedelem Blandrata Gyorgy sugallatara
meghivja Erdélybe Socini Fausto olasz szarmazasd unitariust, akit a
David Ferenc hazaba széllasoltatnak el, nyilvan azzal a céllal, hogy meg-
figyelje a piispokdt. E darabban a Socino név a Socini Fausto név Ossze-
vondsabél ered. Maria — koltott alak. A torténelmi hiiséghez csak a leg-
Iényegesebb dolgokban ragaszkodott a szerzd. Elsésorban a humanista
David Ferencnek, a zsenialis hitvallonak akart — a maga szerény esz-
kozeivel — emléket allitani.

ELSO FELVONAS

SZIN: Ddvid Ferenc hdzdnak egyik szobdja. Barlangszerii. Csergével letakart két
dgy egymdssal szemben. Az egyik cserge fekete-fehér csikos (a Ddvid Ferencé), a
mdsik (a Socinéé) sdrga. Az dgyak kiilondsek: kecskeldbuak. A f6ldén valamilyen dl-
latnak a bére. A szoba kézepén fatonkszeridl asztal, mellette hdromldbid székek (szdm-
szerint hdrom), az asztalon kancsé borral, hdrom fapohdr. Van egy padldsra vive
lépes6 a jobb oldalon. Ablak nincs. A hdttér hol sziklaszerd kiszogellésti, hol Ildt-
szanak rajta a foghijas tégldk, az az érzésiink, hogy hull a vakolat. Pokhdlok. Két
kijdrat jobbra és balra, nem ajtok, csupdn két rés a falban.

(Ddvid Ferenc veje jon le a lépcsén, hdtrafelé beszél.)

DAVID FERENC VEJE: Ferenc, hogy
nem hallottal réla? A doktor Gr ideho-
zatta a hazadba, hogy veled héljon, veled
egyék, és minden titkodat ellesse. (Megdll
a szin kozepén, a nézbkkel szemben, Dd-
vid Ferenc bakancsa ldtszik a legfelsé
lépcsdfokon.)

DAVID FERENC: Titka csak Istennek
van, én nem vagyok 6.

DAVID F. VEJE (a kézdnség felé be-
szélve, mintha kozottilk lenne Ddvid Fe-

renc): Ferenc, mikor hallottdl ennél na-
gyobb diszndsdgot... A fejedelem meg-
invital egy kalandor unitariust, egy olyat,
akit egyetlen orszag sem fogad be Euro-
paban, mert a kirdlyok félnek téle, nem
biznak benne, mert akinek ma a fenekét
nyalja, azt holnap képes lesz ugyanazon
a lyukon karéba huzatni, ma hizeleg,
mert hatalmas vagy, holnap, ha & keriil
a hatalomra, Ggy néz rad, mint kutya
vissza a piszkara, egy ilyen kalandor teo-
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16gus, aki a batyja hirébdél él, egy ilyet
invitalt meg a fejedelem, hogy téged
megfigyeltessen... Ez mindennél na-
gyobb megaldztatas szamodra, mert ha
legalabb egy masik Servetust kildtek
volna a nyakadra megfigyelének, 6 mélto
lenne hozzad. Latod, Servetus boldog le-
hetett, mert legalabb egy Kalvin puszti-
totta el. Neked is voltak mélto ellen-
feleid, akarmilyen nagyszaji és ronda-
szavi is volt Méliusz Péter, de egyenesen
ugrott a torkodnak, nem tagadta, hogy a
torkodra tor, hatulrél nem itétt volna
le soha. Pedig ¢ kdlvinista volt. Es la-
tod: Blandrata és ez a Socino unitariusok,
mégis odadobnanak a katolikus Bathory-
nak, a jezsuitak bérencének, csupan az-
ért, hogy 6k lehessenek az urak az uni-
tarius egyhdzban. Mert ki akarnak egyez-
ni. Es te?!

DAVID FERENC: En? En unitarius
vagyok.

DAVID F. VEJE: H4at Blandrata mi?
Hat Socino mi? Ok is unitariusok, mégis
Bathory malmara hajtjak a vizet.

DAVID FERENC: En akkor is unitarius
vagyok.

DAVID F. VEJE: Nem értem a birka~
turclmedet, Ferenc! A fejedelem meginvi-
tal egy bestigot, és még annyi becsilet
sincs benne, hogy legalabb oda, a sajat
hazaba vigye. Hozzad szallasolja el.

DAVID FERENC: Honnan tudod, hogy
Bathory szalldsolta el ndlam?

DAVID F. VEJE: Persze a Blandrata
Otlete volt, de ez nem szamit. Nem az
ilyesmin mdlik a gaztett. A te hdzadba
kiildték, te eteted, te itatod, te szolsz
hozza, hogy ne unja magat, te a sajat
bestigdédat, igen, Ferenc, te tartod el a
sajat bestgodat.

DAVID FERENC (lejjebb
tartja el.

DAVID F. VEJE: Isten?! De a te ha-
zadban, a te kenyeredbdl, a te borodbdl,
a te idegeidbdl!

DAVID FERENC: Isten él6sdijei va-
gyunk, Isten tetvei, bolhai vagyunk mind-
ahanyan.

DAVID F. VEJE: Csakhogy Istent nem
lehet bestgni, sem megdlni, de téged
igen. Gyanakodj ember médra, Ferenc!

DAVID FERENC: Nem gyanakszom.
Ha Istenben bizom, bizom mindenkiben.
Ha Isten ¢1 meg, mindenki megdl. Ha
mindenki megdl, Isten 61 meg.

DAVID F. VEJE: Ferenc, Ferenc, ttl
magasan vagy, nem értenek téged. Nem
értik, mit akarsz, még azt sem értik, mi-
ért kell harom isten helyett egy, amikor
nekik Ggyis mindegy, ha nekik, ami kell,
ételiik, italuk, éjjelre meleg asszony

lép): Isten

megvan, mit banjak &k, hogy egy az
Isten vagy harom.

DAVID FERENC (lejjebb lép): Ha e
vilagon csupan egyetlen embernek kelle-
ne az egyetlen Isten, mar akkor is meg-
érné, hogy hirdessem &t.

DAVID F. VEJE: Ferenc, én tudom,
mit beszélsz, de téged nem értenek, csak
azt tudjak, hogy tudds vagy, hogy mi-
lyen nagy eszed van, de azt is csak on-
nan tudjak, hogy nem értenek. De ¢n
értelek, és én nem akarom, hogy az értel-
med elpusztuljon. Inkabb Blandrata, in-
kabb a fejedelem, mint te.

DAVID FERENC: Aki Istennek kedve-
sebb, az pusztul el.

DAVID F. VEJE: Hat te pusztulsz el!

DAVID FERENC: Nekem igy lesz a
jobb.

DAVID F. VEJE: Isten, csak most ne
légy igazsagtalan. Ne hagyd, hogy egy
értelem elpusztuljon, ne hagyd, hogy egy
gondolat elpusztuljon. Istenem, én sze-
retem a népeket, az embereket, te la-
tod lelkem, hogy szeretem, most mégis
azt mondom: hany embert éltettél so-
kaig, Istenem, hany olyan embert, aki
olt, gyilkolt, hany olyan embert, aki
egész életében csupan annyira gondolt,
ami szemének-szajanak-farkanak kellett,
ennyire gondolt, semmi tObbre, hany
olyan embert éltettél, Istenem, akik csak
ennyit mondtak naponta: igen, nem, ko-
mam, hogy ez a csizma, jo ez a kolbasz,
hany olyan embert éltettél, Istenem, akik-
nek bére nem pihézddétt sem zenédre,
sem verseidre, sem gondolatod arnyala-
tara, hany olyan embert éltettél, Iste-
nem, és sokaig, akik nem gondoltak rad
soha, és akik nem gondoltak hosszan,
mélyen, semmire soha — hany ilyen em-
bert éltettél, Istenem. Kérlek, bocsass
meg, én szeretem az embereket, a né-
peket, bocsass meg, Istenem.

DAVID FERENC (lejjebb lép, mdr tér-
den feliil ldtszik): Ertem imdadkoztal?

DAVID F. VEJE: Nem, egy gondolatért.

DAVID FERENC: Most mar tudom,
hogy miért kuldték Socinoét.

DAVID F. VEJE: Mert Blandrata kilsé
érvekkel, mas orszagi érvekkel akarja
megtamasztani allitasat. Azt, hogy te hit-
1jitéo vagy, s hogy minden hitGjitas ve-
szedelmes a fejedelemre s az egyhdzak
jobékéjére. Ehhez kell neki ez a Socino.

DAVID FERENC: Lehet, hogy Socino
bestigd, de nekem mégis Isten kiildi 6t

DAVID F. VEJE: Ha nem hinnék any-
nyira benned, megint azt mondanam,
hogy birka vagy, Ferenc! Hat nem latod,
hogy ezt a tetvet Blandrata doktor és
Bathory kildte a nyakadra?!
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DAVID FERENC (lejjebb 1ép, mdr de-
rékig ldtszik): Isten kiildte, hogy neki is
bebizonyitsam igazamat... Nem, Socino
nem fog elarulni engem, nem fog el-
arulni, mert megbizonyosodik igazam-
rol.

DAVID F. VEJE: Ferenc, ez az ember
ki van szolgaltatva Bathorynak. Ennek az
embernek nincs hova mennie, vagy arul-
kodik, vagy ropitik, mint a dogkesely(it,
mert minden f6ldi orszagban mar kivi-
selte magat, egyetlen kiraly sem szivleli,
mert lazitott, mar csak a levegd nem is-
meri talan, s ha mégis ismeri, az meg
azért van, mert blzlik. Ferenc, ez az em-
ber, mert hontalan, csak elarulhat téged.
Nincs hova fejét lehajtsa: csak az arulés-
ba. Az arulas az 6 hazaja.

DAVID FERENC: Ha eldrulna is, ak-
kor is meg kell prébalnom. Az 6 arulasa
is jO0 lesz valamire.

DAVID F. VEJE: Mire, az
mire?!

DAVID FERENC (lejjebb lép, melléig
latszik): Hogy Isten ldssa: végsé bizo-
nyitékunk arra, hogy &t szeretjik, az,
hogy megtamadjuk a képtelent is.

DAVID F. VEJE: Tdl sok értelmet ad-
tal egy helyre, Uram, s akinek keve-
sebb jutott, dihodt irigységeben elpusz-
titja a legszebb értelmeket, bosszibdl,
hogy nem tudja egy szintre silillyeszteni
énmagaval. Nekem itt t6bb szavam nincs.
(El, sotétedik.)

DAVID FERENC (lejjebb 1ép, feje
azonban mdr nem ldtszik, mert teljesen
besotétedett): Istenem, eldrulhat min-
denki, csak Te soha el ne hagyj engem,
kérlek, Istenem, Te soha el ne &rulj
engemet. (Teljes sotét, sziinet.)

istenért,

(Vildgossdg lesz, ugyanaz a szin, Blandrata
hdttal a kozonségnek, a lépcsd fels6 fokdn
Socino bakancsa ldtszik, ugyanolyan or-
motlan, mint a Ddvid Ferencé volt.)

BLANDRATA GYORGY: Isten hozott,
Socino., Mar napok ota varunk, a fejede-
lem kocsit killdott érted.

SOCINO: Fontos személy lettem a feje-
delemnek. Minek tulajdonitsam?

BLANDRATA: Nagyon révidre szabtad
a memoriddat, Socino, pedig nagy szik-
séged lesz ra rovidesen.

SOCINO: Ugy beszélsz, mintha ti ten-
nétek nekem szivességet.

BLANDRATA: A gyanim az, hogy a
szivesség kolcsdnds. A vendégiink vagy.

SOCINQ: Draga vendégség ez.

BLANDRATA: Nem fogsz te
hanyni, Socino, amit kériink téled.

SOCINO: Erdés gyomrunak tartasz,
igaz, te is az vagy, doktor ur.

attol

BLANDRATA: Na, hagyjuk abba a
parbajozast, mar keser(i a szdm a -sok
hitvitatol. Majdnem tizedik éve, hogy hit-
vitat fristiikolok, ebédezek és vacsora-
zok. (Mds hangon.) Tudod, mi a teen-
déd?

SOCINO: Sejtem. De én hitbél akarom,
megérted, hitb6l akarom tenni, amit te-
szek.

BLANDRATA: Hat higgy!

SOCINO (lejjebb lép): Semmi megbi-
zast nem wvallalok, csak ezt a belsét, 's
ha ez megvan, akar Olhetek is. De csak
hitbél.

BLANDRATA: Ne buzogj hiaba. Ven-
dég vagy, Socino. Ne kivanj magadnak
tébb lelkiismeretet a kelleténél. (Mds
hangon, az dgyra mutat.) Ez a balso agy
a tied.

SOCINO: S 6 hol fog halni?

BLANDRATA: Ebben. (A jobboldali
dgyra mutat.) Lesz cselédetek is. Maria-
nak hivjak.

SOCINO: S 6 hol fog halni?
_BLANDRATA: Itt. (A féldre mutat.)
O hozza a hireidet.

SOCINO: S a tajat, ezt a csudas tajat
mikor barangolhatom be?

BLANDRATA: Innen nem mozdultok
ki. :

SOCINQO: Egy napra sem?

BLANDRATA: Egy percre Sem.

SOCINO: Es ¢ mit fog szélni mindeh-
hez?

BLANDRATA: O mar betegeskedik,
oreg is, 6 maga sem szokott kijarni.
Tiszre sem fogja venni, hogy nem megy
sehova.

SOCINO: Hat én? En sem Oreg, sem
beteg nem vagyok.

BLANDRATA: Ne finnyaskodj. Neked
a kiildetésed adja a szabadsagod, mert
érzed, hogy igy kell, hiszed, hogy igy
kell, tudod, hogy igy kell lennie, ezért
otthonnak érzed (korillmutat) ezt a tért.
(Mds hangon.) Ott balra az arnyékszék
van, hisz oda még a szentek is jarnak.

SOCINQO: Miért nékem mondod? Az 6
lakasa, 6 csak tudja, hol van.

BLANDRATA: O igen, de te nem. Es
6 egyedill nem mehet, mert (kissé giunyo-
san) a laba gytnge, kisérnetek muszaj.

SOCINO: Ez neked hit? Ez neked kl-
detés? Hogy egy vén ember blizeit sza-
goljam?

BLANDRATA (enyhe rosszalldssal): So-
cino, jol tudod, hogy vendég vagy, azt
is jél tudod, hogy az egyhaznak élnie
kell mindenekfelett. Egy embert mindig
oda kell tudnunk adni az egyhazért.

SOCINO: Es te honnan tudod, hogy
éppen 6 az az egy, akit oda kell adnod?
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BLANDRATA: Mert én nem lehetek
az, mert én hamarabb hittem az egy
Istenben, mint 8.

SOCINO: A hit nem régiség dolga,
doktor dr.

BLANDRATA: De a megmaradasé igen.
Egy életet tettem ra, pedig még pap sem
voltam. En nem azért szegbdtem ehhez
a hithez, mert ebbdl élek, mert hasznot
hizok belbéle, én orvos vagyok.

SOCINO: S a te imad szebb, mint a
papoké? (Kissé gunyorosan.) Orvos is, pap
is, nem sok ez egy kicsit, doktor ur?

BLANDRATA: Hat 6 mi minden nem
volt? Katolikus, lutheranus, kalvinista és
most unitarius. Hiszel te abban, hogy egy
ember egyetlen életében ennyi hitet tud
valtani, és mindet 06szintén hitte is?

SOCINO: Ezt majd meglatom. De te
hitbéli régiségedre ne hivatkozz, mert
Istennek nem az a fontos, ki voltal, ha-
nem azt varja, mivé leszel.

BLANDRATA: En azza lettem, ami
voltam is. Nem djitottam, mint 4. Nem
akartam A1jitani, mindenaron, mint &,
nekem jé volt a régi hit.

SOCINO: Doktor tr, a katolikusokhoz
képest te is Gjitottal.

BLANDRATA: Egyetlen fordulat egyet-
len életben még Isten szemében is el-
fogadhats. Gondolj Péterre. (Mds han-
gon.) Vallalod?

SOCINO: Ugy beszélsz, mintha min-
den percben csakis Isten szemébe néznél,
még most is, amikor engem ilyesmire
bujtasz.

BLANDRATA: Az egyhaz kéri. Inkabb
egy ember, semmint az egy Isten egyet-
len igaz egyhdazat aldozzam fel.

SOCINO: Akkor miért t{iréd az orszag-
gyllésben a katolikusokat és a tobbi pro-
testansokat?

BLANDRATA: Mert 6k is hisznek Is-
tenben. Csak 6k hdromban, mert eltéve-
lyedtek. En pedig, mert megleltem az
igaz utat, egyben.

SOCINO: (lejjebb 1ép, enyhe ginnyal.)
Ezért akarsz egy Istenért mindendron egy
embert feldldozni? Es még meg is jeldl-
ted, hogy ki legyen az. Ki valasztott ki
téged, hogy valakit is kivalaszthass az al-
dozatra?

BLANDRATA: Az egyetlen igaz Isten,
akinek egyhdza az erdélyi unitarius
gyllekezet. Vallalod?

SOCINQO: Miért beszélsz mindig az Is-
ten nevében? Azt hiszed, csak te isme-
red 6t, azt hiszed, csak téged szeret?
Hatha 6t is szereti? Vagy tan maganki-
hallgatasra jarsz Istenhez, s neked négy-
szemk&zt bevallotta, hogy épp kit keil
megolndd? (Lejjebb lép.)

BLANDRATA: Muszadj Isten nevében
beszélnem, ha hozza szolganak elszegdd-
tem.

SOCINQO: Szolganak igen, de nem Kki-
valasztonak is.

BLANDRATA: Ha igy ellenszegiilsz, ha
igy tamadsz, akkor mégis miért vallalod
el, hogy megfigyeld a plispokot?

SOCINO: Még nem vallaltam el. En
mindent legfénnebb Utkdzben vallalok.
El6re semmit. Majd kézben, elére sem-
mit.

BLANDRATA: Vallalni fogod, mert te
is érzed, hogy az ujitasok kora lejart.
Nem hivhatjuk ki magunk ellen ismét
a tébbi egyhdz haragjat. Meg kell &riz-
nink azt az egyhdzat, amivé mar let-
tink. Most a szilarditas kora jé el. Most
nem az elme szikraira van sziikségiink,
nem a képzelet villanasaira, mert ezek
lehetnek akarmily csodalatosak is, csupan
veszélyt hozhatnak arra, ami mar a feje-
delem szemében is hatalomnak szamit:
az unitarius egyhazra. Uj fejedelem jott.
Ilyenkor mindig 61 kell aldoznunk vala-
kit. Mindig valakit. Valakiket. Embercket
vagy csupan egy embert.

SOCINO (lejjebb lép, mdr szinte mellig
ldatszik): De lehet, hogy ez az ember
hatalmasabb nalam.

BLANDRATA: Hatalmasabb, ez igaz.

SOCINO: Akkor miért okozzam vesz-
tét? Megoljem, aki okosabb?

BLANDRATA: Az egyhaz...

SOCINO: S ha mindenkit megolink,
aki az egyhazban okosabb nalunk, akkor
ki marad? Hiilyék egyhazat akarjatok?
Ha minden batrat megoliink, mint Kalvin
tett Servetusszal, akkor gyavakat te-
sziink meg papjainknak, nyulsziviieket
hivéinknek, ha minden tudodst kiirtunk,
akkor a balgdkat, a tudatlanokat hozzuk
helylikbe egyhdzunkba? Ha minden tisz-
tasagot leszirunk, akkor a mocskot visz-
szitk majd a szészékre {617

BLANDRATA: Ahhoz képest, hogy ven-
dég vagy, tul sok a lelkiismereted,

SOCINO: Csak a lelkiismeretem ven-
dége ne legyek.

BLANDRATA: A fejedelem befogadott,
pedig téled minden orszagfé irtdzik, de
Bathory befogadott és eltart.

SOCINO: Engem Servetus megégetett
teste tart el, azoké, akik az egyhdzat mar
megteremtették. Ha a fejedelemnek kell
ez az egyhdz, mert nélkile mar meg nem
lehet, akkor nem 6, hanem egyhdzam
tart el. Nem, nem a fejedelem Kkegye,
de a hulldim, hitem halottai tartanak el
és fogadnak be itt. Az a szikség, hogy
minket mar nem lehet letagadni.
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BLANDRATA: Hiaba kapalédzol, So-
cino, ugyis tudod, hogy vallalnod kell.
Ha otthont akarsz, vallalnod kell.

SOCINO (lejjebb lép): Miért zsaroliok
olyan otthonnal, ami raadasul még nem
is otthon, csupan vendégség?

BLANDRATA: Akkor taldn menj visz-
sza a lengyel kiralyhoz, hatha keblére
olel.

(Sziinet)

SOCINO: Tulajdonképpen mit kell

nekem vallalnom?

BLANDRATA: Hogy megfigyeld a pls-
poOkot, s amit latsz és hallasz, jelentsd.

SOCINO: Add a bizonyossagot, hogy
David Ferenc blinds, add a bizonyossa-
got, hogy jo nekiink az 6 pusztuldsa, add
a bizonyossagot, Blandrata, s akkor val-
lalom.

BLANDRATA: Bizonyossagot adni csak
Isten tudhat. Ezt te, Socino, legalabb
ugy tudod, mint a plspok, hiszen legalabb
ugy tudsz Istent érezni, mint 6. (Gondol-
koddsnyi szilnet.) De rendben van. Rad
bizom. Ha te magad véled Ggy, hogy va-
lamit jelentened kell, ha te magad érzed
ugy, hogy 6 bunds, ha te magad érzed
gy, hogy a plspOk eretnek és hitajito,
s meg akarja osztani az egyhdzat, akkor
jelentsd. Ha dgy érzed... Es ha nem —
a fejedelem ingyen  vendége voltal.
(Mds hangon.) De egyre kérlek, mindig
az egyhdz jovéjére gondolj. Meg kell-e
osztani, ami végre egy lett? S ha gy
gondolod, hogy nem — jelents. Jelents!

SOCINQO: Csak hitbél tudok, csak hit-
bél... Arulkodni, eldrulni, jelenteni —
bestgni is csak hitbdl!

BLANDRATA: Vendég vagy e hitben,
ne felejtsd el. (Lassan el, sotétedik.)

SOCINO (lejjebb lép a lépcsén, arca
azonban a sététben nem ldtszik): Idehiv-
tak, hogy megfigyeljek egy embert. Min~
den mas orszaghodl kiliztek. Nincs ottho-
nom, agyam, feleségem, szalonnam...
(Kis sziinet.) Kénny(G lenne az arulas is,
ha szabadon tehetném. (Hosszi ideig tel-
jes sotét. Vildgossdg. Ugyanaz a szin, né-
hdny pillanatig dres, jon Mdria, terit,
ételt, italt hoz be, majd egyediil leiil en-
ni, mohon, A két oldalbejdraton egyszer-
re j0n be Ddvid és Socino., Egy pillanatra
megdllnak ott, s anélkil, hogy egymds-
ra vagy egymds felé néznének, lassan
indulnak az asztalhoz, leiilnek, s enni
kezdenek. Ezt tugy kell megoldani, hogy
egyelére ne lehessen tudni, melyikik
David vagy Socino. Oltézetiik is szinte
hajszdlra egyforma. Mindhdrman csupdn
esznek. Mdria fal. Socino szabdlyosan,
szertartdsosan eszik, Ddvid Ferencen ldt-

szik, hogy étvdgytalan. Az evés elég hosz-
szura nyulik. Kozben ki kell deriilnie,
hogy a hdrom evés — hdrom ember.)

DAVID FERENC (bort télt, koriilnéz):
Kilencen hianyoznak.

SOCINO: Kilencen?

MARIA (vihogva nevet, 6 még sokdig
eszik): Kilencen, tizen, hiszan.

DAVID FERENC: Hol a masik kilenc?

SOCINO: Kik?

MARIA: Hat a masik kilenc.

DAVID FERENC (egyre komorabban):
Hol a masik kilenc?

SOCINO: De Mester!

DAVID FERENC: Nem vagyok meste-
red. Hol a masik kilenc?

MARIA: Az mar igaz. Ferenc Ur tud
szamolni. Ha ¢ azt mondja, hogy kilenc,
az kilenc. Hat hol a masik kilenc?

SOCINO: Uram, én itt vendég vagyok.
Bocsasson meg, én nem tudhatom ezeket
a dolgokat. Nem Osmerem a haz szoka-
sait. (Ugy ldtszik, mintha egy kicsit hib-
bantnak nézné Ddvidot.)

DAVID FERENC (iszik egy kortyot):
EskiiszOm, hogy eredetileg tizenketten
voltunk, de most hidnyzik a masik ki-
lenc. Nem, nem is tizenketten, hanem ti-
zenharman voltunk a vacsoran az asztal-
nal, s most a masik tiz hianyzik. (Kis
sziinet.) Mert ez az els§ vacsora.

SOCINO: Ahogy gondolja, Mester.

DAVID FERENC: Nem vagyok meste-
red.

MARIA: O az én mesterem! Az biza,
a Madéria mestere, a Maridé, az enyém.

SOCINO: PiispSk uram, én csupan ven-
dég vagyok itt. Engem Blandrata doktor
ajanlott ide, én nem akartam jonni.

DAVID FERENC: Tehat hoztak. Kato-
nak hoztak, fegyverrel kisértek, hogy a
vendégem legyél. Lenyakaztak volna, ha
nem leszel a vendégem, vagy nem igy
van?

SOCINO: Piisptk dr! En nem ragasz-
kodom feltétleniil ahhoz, hogy a pisptk
ur vendége legyek. A legjobban azt sze-
retném, ha a plspdk Ur atkisérne egy
masik szobdba vagy akar egy masik haz-
ba, s ott adna agyat. Mert engem ide be-
szallasoltak. En nem tehetek semmirdl.

MARIA: Ugy biza! A teolégus Gr nem
tehet semmirdl. Ezt én is tudom. A teo-
16gus Ur nagyon félénk ember, ha neki
azt mondjak: menj ide, oda megy. Ahova
mondjék, oda megy.

DAVID FERENC (megbocsdtéan): Ma-
ria, ne szolj a nagyok dolgaba. (Kedve-
sebben.) Te még kicsi vagy.

MARIA: Hat ez igaz, csak htdszéves
multam, De azért Ferenc Gr mégis szeret
engem,
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DAVID FERENC (atydsan): Szeretlek,
de nem most, majd holnap, majd maskor,
s most ne szdlj kbzbe.

SOCINO (feldll): Puspbk ur, ugy tu-
dom, ez a lépcsé a padlasra vezet. Lenne
szives a szolgdldlanyanak megmutatni,
hogy agyat ott vessen nekem.

DAVID FERENC: Nem, baratom. Te itt
fogsz aludni. (A sdrgaterités dgyra mau-
tat.)

SOCINO (tettetett meglepetéssel): Nem
a masikban?

DAVID FERENC: Nem, fiam, ha nem
tudnad, abban én alszom. (Kis szilnet)

MARIA: Hat én hol alszom?

DAVID FERENC: A szobadban, ahol
eddig.

MARIA: Mert én szép és hillye vagyok,
ahogy TFerenc Ur mondta, amikor a szo-
béamban jart?

DAVID FERENC: Maria, tedd, amit
mondtam, menj aludni, hagyj minket
magunkra.

MARIA (lemutat a foldre): Nem al-
hatnék itt?

DAVID FERENC: Nem. Meghiilsz.

MARIA: Hogy tetszik ram vigydzni.

SOCINO: Pluspok tdr, én igazdn atme-
hetek egy masik szobaba is.

DAVID FERENC: Csak sose menj, fiam,
hiszen te az én vendégem vagy.

MARIA: Meg az enyém.

DAVID FERENC: Madria, ne {zetlen-
kedj, menj és fekidj le.

MARIA: En mégis itt alszom. (Leill a
sdrgaterités dgyra.)

DAVID FERENC: Azt nem lehet, ott
Socino Ur alszik.

SOCINO: Piisptk dr, nekem igazan kel-
lemetlen.

DAVID FERENC (rdbeszélben): Annyi
szoba van ebben a hazban, Maria, miért
éppen itt akarsz aludni?

MARIA: Mert én kicsi elméjli vagyok,
ahogy Ferenc tUr mondta a multkor, ami-
kor a szobdmban jart. Es én tgy szeret-
nék egyszer olyan szobdban aludni, ahol
nagy emberek alusznak!

SOCINO: Piispdk tr,
olyan kellemetlen.

DAVID FERENC: Most latinul mon-
dom, hogy... érti?! (Kis sziinet, mint-
egy érezteti, hogy most a latin szbveg
kovetkezik.,) Ez valoban gyengeelméjli,
de nagyon ragaszkodé lény. Valahogy si-
keriilt kigyégyitanunk a bajabdl. Vala-
mikor még szinte beszélni sem tudott.
Most mar egyre épebbek a mondatai, az
orvos szerint teljesen Kkigydgyul. (Mds
hangon.) Socino, eddig tegeztem, most
mar magazni fogom.

MARIA: Miért tetszik mas nyelven be-
szélni? Beszélhet Ferenc Ur akarmilyen

nekem igazan
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nyelven, ha Madria itt akar aludni, akkor
Ugyis itt alszik. Tudom én, hogy hiilyé-
nek néznek. Tudom én. De nem baj.
Nem baj.

SOCINO: Most mar akkor én is latinul
mondom a lanyra vonatkozokat: hagyjuk
itt a szobdban, hozzon be maganak egy
takardt, feklidjék le arra a bérre. (Lemu-
tat egy medveborre.)

DAVID FERENC: De hiszen akkor nem
tudunk nyugodtan beszélgetni,

MARIA: Ha mas nyelven tetszenek is
beszélni, én akkor is itt alszom.

DAVID FERENC: Vendég szava —
szent sz6, Hat legyen. Maria, hozz be egy
takardt, s lefekhetsz ide a bérre.

MARIA (egyiigyti boldogsdggal): Jaj de
jo! Isten aldja meg Ferenc urat! (Sebe-
sen el.)

SOCINO: Igyunk, plspdk ur!

DAVID FERENC: Igyunk, kedves So-
cino. (Isznak, a két ivds két vildg: So-
cinon latszik, hogy mem gyakorlott ivo.
Ddvid Ferenc szinte dédelgeti a poharat.)

SOCINO: En igazadn nagyon kényelmet-
len helyzetbe hoztam a plispdk urat, fel-
forgattam hdza nyugalmat, Igazan nem
jo vendégnek lenni.

DAVID FERENC: Socino, kedvesem,
maga olyan jo teoldgus, hogy nekem csak
hasznomra valhat. Megbocsat, ha eleinte
Iiissé baratsagtalan voltam, de wvannak
pillanataim, amikor a sajat magam testét
sem t{irom.

SOCINO: Hat még a vendégét? (Kis
szilnet.) A legnehezebb ezen a vilagon
vendégnek lenni.

DAVID FERENC: De hiszen valameny-
nyien vendégek vagyunk. Ki az emberé,
ki az Istené.

SOCINO: Nekem nagyon tetszik a piis-
pbk tGr haza, s meg kell vallanom, a
puspdk Ur is nagyon tetszik.

DAVID FERENC (ugyanolyan kedve-
sen, Oszintén): Kedves Socino, én is na-
gyon baratkozom a gondolattal, hogy
maga az én vendégem. En mdér rég el-
szoktam attdl, hogy kiilfoldiekkel egyhaz-
rél, hitrél, valldsrol beszélgessek. Itthon
pedig... (Lemonddan legyint.)

SOCINO (kissé ijedten): Plusptk uram,
én egyaltalan nem ragaszkodom ahhoz,
hogy a hitrél és az egyhazrol beszélges-
stink. Sét. ..

DAVID FERENC: Elkeriilhetetlen lesz.

SOCINO: Plispdk Ur, szeretném elke-
rulni. Annyi mas téma van. Itt van ez
a csudalatos erdélyi taj. Vagy akar itt
van ez a lany.

DAVID FERENC: Tudom, hogy vissza-
élek a vendéglaté jogaval, és nagyon
gyarlén hasonlitok azokra, akik azért
hivnak vendéget, hogy lanyaik harfaja-



tékat megbamultassak, vagy a butoraikat,
vagy a féztiket dicsértessék szegény Kki-
szolgaltatott vendéggel, széval visszaélek,
de mar olyan oreg vagyok, hogy ennyi
visszaélést: a véleménycserét megenged-
hetem magamnak.

~ SOCINO (egyre ijedtebben): Piisptk ur!
En igazan szivesen csak a legaltalano-
sabb dolgokrdl kivannék a pilispok trral
beszélgetni.

DAVID FERENC: Van-e Istennél al-
talanosabb?

SOCINO: Nem akarok Istenrél beszélni
a plispdk urral, nem akarok.

DAVID FERENC: Hat akkor talan Jé-
zus Krisztusrol.

SOCINO (mdr-mdr hisztéridsan): Pus-
pok Gr! Kérem, ne hozzon kényelmetlen
helyzetbe, ne beszéljuink errdl, nagyon
kérem, ne beszéljink errdl.

DAVID FERENC: Nem furcsallja, hogy
jollehet itt vagyunk Erdélyben, ahol az
unitarius egyhaz legel@szor ezen a ke-
rek vilagon alkotmanyos egyhazza lehe-
tett, itt vagyunk, maga is unitdrius, én is
az vagyok, és maga, a vendég, a messzi-
rél j6tt ember nem akar az egy Istenrdl
velem beszélgetni. De még Krisztusrol
sem, akirél pedig, ezt én is tudom, sokat
vitatkozott mar.

SOCINO: Ne kényszeritsen vitakra. Ké-
rem!

DAVID FERENC: En nem akarom
kényszeriteni magat, kedves baratom,
semmire, én csak beszélgetni szeretnék,
végre Oszintén beszélgetni valakivel...
En csak azt akarom, hogy koriltapogas-
son egy gondolatot, s ha megéri — Olelje
magdhoz. En semmi egyebet nem aka-
rok.

SOCINO: Piisptk uram! En nem aka-
rok vitatkozni. A legjobban azt szeret-
ném, hogy ha plisptk Ur is lefekiidne, és
én is lefekiidnék. Utaztam, faradt va-

yok.

DAVID FERENC: Ugy érzem, kedves
baratom, maga nagyon tartézkodo. Mint-
ha félne. Télem. Pedig eskiiszOm, nincs
miért. Amit maga mondana nekem az
egy Istenrél, kozottiink maradna, Leg-
fonnebb Isten tudna rdéla, hat beszéljen
csak batran.

SOCINO: Piispok Ur, én nem azért jot-
tem ebbe a hazba, hogy teoldgiai vitakat
viviak.

DAVID FERENC (lemonddan): Gyanak-
szik. Azt hiszi, nekem ki{ilonds érdekem
magaval a hit kérdéseirl beszélgetni?
Azt hiszi, hogy én meg vagyok bizva?

SOCINO: Engem ide szallasoltak, ezért
én nem tartozom senkinek semmivel.
Ne vitatkozzunk. Szeretném, ha 6n sem-
mit nem mondana nekem. Erti, piispsk

ur, szeretném, ha 6n semmit nem mon-
dana nekem. Kérem, koényorgtk, semmit
se mondjon nekem!

DAVID FERENC (konok nyugalom-
mal): Marpedig én mindent el fogok
mondani maganak.

SOCINO: Az Isten szerelmere pispok
ur, ne hozzon kényelmetlen hely/ctbe

DAVID FERENC: Gyanakszik ram, So-
cino? Ne féljen télem, nem vagyok be-
stigo6. Hallgasson c¢sak nyugodtan, és
valaszoljon nekem. En csak pap vagyok,
nem vagyok sem a Blandrata, sem a
fejedelem embere. Nem akarok semmi
rosszat a fejedelemségnek, csupan meg
akarom &rizni az unitarius hiveket, egy
vallast, az egyhdzat. Nem akarom, hogy
egy gondolat elpusztuljon, ennyi az
egész. Ne gyanakodjék ram, nem vagyok
én politikus. Beszéljen csak nyugoedtan,
hisz nem vagyok besigd, és nem azért
szalldsoltak épp az én hazamba, hogy én
figyeljem meg magat.

SOCINO: De puspdk ur!

DAVID FERENC: Maganak, elismerem,
cleve gyanus lehet, hogy miért épp az én
hdzamban, az én szobamban kapott szal-
last. Miért lakunk ketten egy szobaban,
amikor ennek a haznak annyi temérdek
szobaja és agya van. Ez maganak mind
gyanus lehet. Igaz?

SOCINQO: Nem gyanakszom!

DAVID FERENC: Marpedig gyanakod-
nia kell. Hiszen miért nem a fejedelem
szallasolta el sajat magandl vagy Bland-
rata? Miért éppen én? Véletlennek tartja
ezt?

SOCINO (kurtdn): Nem.

DAVID FERENC: Akkor?

SOCINO: Akkor...

DAVID FERENC: Egyetlen lehetséges
feltevés van.

SOCINO: Mégpedig?

DAVID FERENC: Hogy én magéat meg-
figyelem.

SOCINO: Nem, ezt nem hiszem.

DAVID FERENC: Még lehetne egy ma-
sik is.

SOCINO: Espedig?

DAVID FERENC: Hogy maga figyel
meg engem.

SOCINO: Es ha mindkettd. .
ketté igaz lenne?

DAVID FERENC: Ez sincs kizarva.

SOCINO: Tehat... (Feldll.)

(Ebben a pillanatban lép be Maria
pdrndval, takardval, lepedével a kar-
jdn.)

MARIA: Most csak igy leteszem, né!

(Egy csomdéba a bérre dobja.)

DAVID FERENC: Kérem, kedves So-
cino, a lany el6tt ezekrdl a dolgokrol
csakis latinul beszélgessiink. .

.Ha mind-~
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SOCINO: Ahogy parancsolja.

MARIA: Mar megint idegeniil karaty-
tyolnak, ahelyett, hogy lefekiidnének a jo
meleg dgyikodba.

DAVID FERENC (mint akinek eszébe
jut wvalami): Maria!

MARIA: Igenis, Ferenc r!

DAVID FERENC: Tetszik neked So-
cino Gr?

MARIA (nézegeti
csak olyan...

DAVID FERENC: Milyen?

MARIA: Olyan, mint
pap...

SOCINO: Ezt nem értem, pilispok ur.

MARIA: Lenyomta a cselédlanyt az
agyra, és gyertyaval wvilagitott a laba
kozé.

SOCINO: Ezt sem értem, plispOk ur.

MARIA: Mert csak gyertyaval lelte
meg! Ahelyvett, hogy egyébbel vilagitott
volna.

SOCINO: Nem értem, plispdk ur.

DAVID FERENC: Ezt csak Maria érti.

MARIA: Mit nem ért a teolégus 1r?
Hogy hiilye lany vagyok? De azért én
még betehetem az ajtét. Be. (Hirtelen el-
hallgat.) Hat persze, hogy nem érti.
Amikor maga is olyan, hogy gyertyaval
kell megkeresnie, de maganak nemcsak
a lanyét, hanem a sajat magdét is. (Go-
noszkodon nevet.)

SOCINO (zavartan): Hallottam asszo-
ryokrdl, akik egymaguk képesek voltak
megszégyeniteni egy egész regimentet.

MARIA: Hiaba beszél maga dedkul,
hogy én ne értsem, hogy engem csufol-
jon, amikor maganal még egy gyertya is
jobban esik...

DAVID FERENC: Maria! Fejezd be,
vesd meg az agyadat, és fekiidj le, mi
még beszélgetiink. (Mdria késziti vac-
kdt, lassan hdlopendelyre vetkezik, amig
6k ketten beszélgetnek.)

SOCINO: Latinul kérdem: miben ma-
radtunk?

DAVID FERENC: Abban, kedves So-
cino, hogy maga engem figyel, és én
magéat. Nem lehet tudni, ki kinek a meg-
bizasabol.

SOCINO: Amennyiben én nem kérem
6nt6l, plispdk dr, hogy a hit dolgairdl
beszélgessen velem, s6t tiltakozom ellene,
mégis mire alapozza gyandjat?

DAVID FERENC: Arra, hogy tudom:
maga engem megfigyelni jott a ha-
zamba.

MARIA (takaré ald bujik): Jo éjt az
uraknak! Most mar nekem dedkul is be-
szélgethetnek.

DAVID FERENC: Maria, til sokat be-
szélsz.

Socinot): Tetszik. ..
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MARIA: En csak egy tylkeszli cseléd
vagyok. En nem tudok se irni, se olvasni.
Rolam azt mondjak: nem tudok se irni,
se olvasni. Rolam leirjak: nem tudok se
irni, se olvasni. Hat én mindig a hilye
Maria leszek? (Kis sziinet.) Alszom. In-
kabb alszom. Mar beszélgethetnek min-
denr6l, alszom.

(Szilnet, nézik, hogy elaludt-e.)

SOCINO: Elaludt?

DAVID FERENC: EL

SOCINO: Elaludt, de azért mégis jobb,
ha latinul beszéliink.

DAVID FERENC: Legalabb az alvok-
ra ne gyanakodjunk, Socino. Beszéljink
magyarul.

SOCINO: Nem, nem. Mégis inkabb la-
tinul. Jobb, ha gyanakszunk.

DAVID FERENC: Senkire nem gya-
nakszunk. Aki el akar arulni, az el tud,
barmilyen nyelven is beszéliink.

SOCINO: A piispbk turban nincs re-
mény.

DAVID FERENC: Van, de nem erre.
(Mds hangon.) Hol hagytuk abba?

SOCINO: Ki mondta azt a plisp6k Ur-
nak, hogy ¢én megfigyelni jottem?

DAVID FERENC: Ez nem ide tartozik.
De tudom, hogy maga megfigyel engem.
Azt is tudom, hogy maganak jelentenie
kell mindent Blandratianak és a fejede-
lemnek. Igy van?

SOCINO: Még nincs.

DAVID FERENC: Nem értem. Vilago-
sabban, Socino.

SOCINO: Meg akarok gy6zédni arrol,
hogy a plispbk dr valdban mélté-e az én
arulasomra?! Nem adom olcsén maga-
mat. Senkit sem akarok artatlanul el-
arulni. Erti, piispok ar?

DAVID FERENC (bdlogatva): Ertem.

MARIA (dlmdban beszél): Nekem tet-

szik ... tetszik a teoldgus r... Ferenc
Ur is... én nem akarom... nem aka-
rom... latinul beszélnek... nem értek
semmit... nem értek semmit!

SOCINO (halkan): Almaban beszél.
Furcsakat mond. Hallgassuk csak.

DAVID FERENC: Nem szeretem ki-
hallgatni a masok almat. Az az alvok
titka. Az alom is egyfajta szabadsag.

SOCINO: Es a plispdk Gr? A plisptk
Ur kinek a megbizdasdbdl figyel meg
engem?

DAVID FERENC: Az Istenébél.

SOCINO (apré gunnyal): Személyes
meghizasab6l? Es éppen Ont bizta meg?
Vigyazzon, pilisp6k r, Blandratatol is
ezt kérdeztem: ki bizta 6t meg azzal,
hogy emberi sorsokat valasszon ki a
pusztuldsra, és hogy az egyhaz egyediili
uraként beszéljen?



DAVID FERENC: Té6le megkérdezhette,
joggal kérdezhette meg, mert neki nincs
egyetlen gondolata sem.

SOCINO (kissé szemteleniil): A plspdk
drnak milyen gondolata van?

DAVID FERENC: No, csakhogy kér-
dez. Az imént még tiltakozott, hogy nc
mondjak semmit a gondolataimrél, a hi-
temrél, és ime, most mar kérdez.

SOCINO: A plispdk ur akarta igy. En
minél kevesebbet akartam hallani, hogy
annal kevesebbet mondhassak.

DAVID FERENC: De hiszen maga az
igazsagot akarja megtudni rélam. Eh-
hez pedig kérdeznie, faggatnia kell, mert
maganak mindenképpen az igazsagot kell
tovabbitania. Nekem az a j6é, hogy ha
maga mindent megtud rélam, mert akkor
csakis az igazsagot jelentheti a fejede-
lemnek. Az igazsdg pedig olykor még a
hazugsaghoz szokott fejedelmet is meg-
gy6zheti. Kérdezzen tehat.

SOCINO: En ugyan az igazsagot aka-
rom hallani, de nem tudhatom, hogy je-
lentéseimbdl, ha majd elolvassa a feje-
delem, szintén igazsagnak tartja-e?

DAVID FERENC: Kérdezzen, Socino,
kérdezzen. Az igazsdgot mondom, csakis
a tiszta igazsdgot, Isten engem Ugy se-
géljen. Mert végre O&szinte lehetek, A
tabla tiszta: magardl tudom, kicsoda, és
mit akar. Blandratarél sohasem tudtam.
Kérdezzen, kérdezzen csak. En majd az
igazat mondom.

SOCINO: Fekiidilink le, plispdk ur, in-
kabb majd holnap. (Kis szidnet.) Halasz-
szuk holnapra az igazsagot. (Ddvid Fe-
renc lefekszik, Socino elfijja a gyertydt,
néhdny pillanatig sétét wvan, azutdn a
lépesdre fénycsova hull. Blandrata jon le
a lépesS kozepéig, halkan szdl.)

BLANDRATA: Socino!

SOCINO (a lépesé aljdig jon, ott meg-
dll): Még nem tudok valaszt adni, még
nem tudom, hogy vallalom-e vagy sem.

BLANDRATA: Vallalnod kell, ha sze-
reted a hitedet.

SOCINO: Szeretem, de nem igy. Ké-
pes vagyok meghalni valldsomért, de
nem vendégként, meghalni is csak gaz-
daként akarok.

BLANDRATA: Unitarius vagy te Iis,
én is.

SOCINO: David Ferenc is.

BLANDRATA: Az nem szdmit, hogy
6 mi. (Ingeriilten.) O Isten! O bdlest O
langész! O tudos! De nekiink nem 6 —
nem egy ember —, egy gyllekezet egy-
haza kell!

SOCINO: O alapitotta.

BLANDRATA: O — vellink.

SOCINO: Tehat megdlni azt, aki alapit
(Sziinet)

BLANDRATA: Figyelmeztetlek, Socino,
a cselédlany beszdmolt arrdl, hogy Da-
vid Ferenccel latinul beszélgettek. Tu-
dod, hogy értelmezheti ezt a fejedelem?
Hogy egyezkedni akartok. Hogy Osszees-
kiidtok, maskiilonben miért ne hallhatna
egy jambor cselédlany mondataitokat?

SOCINO: Nem teoldgiarol beszélget-
tiink latinul, hanem a lanyroél.

BLANDRATA: Ezt Maria nem tudhat~
ja. O nem tud, tehat gyanakszik. Es
épp read gyanakszik.

SOCINO: A besugét is figyeltetik? Mar
a sajat bestgoéjukban sincs bizalmuk,
doktor Gr? Az aruld folé is arulot tesz-
nek, doktor Ur? Mégpedig egy gyenge-
elméjit? Egy ... cselédet?

BLANDRATA: FEz csak addig lesz,
amig te el nem vallalod. Ha elvallaltad,
a cseléd szerepe megsziint. Ne feledd, mi
az igazat akarjuk tudni. Ezért kell egy
hozzaérts, aki avatottan szamol be Da-
vid Ferenc nézeteirdl. Gondold csak el,
ha ez a cselédlany jelentené a plispok
mondottait, jé lenne ez vajon David
TFerencnek? Nem, a laikusok ferditenek.
Mert vagy félreértenek, vagy nem érte-
nek semmit. S ez Davidnak t&bbet arta-
na, mint a te avatott véleményed. Frte
kell tehat elvallalnod, ha furcsén is hang-
zik: David Ferencért kell elvallalnod a
megfigyelését. Az 6 érdeke kivanja, hogy
targyilagos jelentést kapjunk réla, ne pe-
dig egy cseléd zagyvasagait. (Kis sziinet.)
A Madria kezére adnal egy nagy papot?
Mentsd meg a targyilagossdgoddal Da-
vid Ferencet, hiszen te kiviilallé vagy, a
kiviilallo szeme tObbet nyom a latban a
fejedelemnél. Mentsd meg a plspOkot!
(Sziinet)

SOCINO: Meg mernél-e eskiidni, Isten
nevére, Blandrata Gyodrgy doktor, hogy
jelentéseimet a piisptk javara akarjatok
forditani?

BLANDRATA (kurtdn): Meg.

SOCINO: Eskiidj!

BLANDRATA (szdraz hangon): Isten
engem Ugy segéljen.

SOCINO: Akkor menj, és mondd meg
a fejedelemnek, hogy vallaltam a meg-
bizatast. David Ferenc nekem az igazat
fogja mondani, és én ezt az igazat to-
vabbitom: nem teszek hozzd, nem ve-
szek el beléle, nem ferditem el, nem
masitom meg, nem értelmezem sajat
eszem szerint, Isten engem akképpen
segéljen! .

Ftiggdny



MASODIK FELVONAS

Ugyanaz a szin. Ddvid Ferenc is, Socino is dpolatlanok,

ldiszik rajtuk, sok . idét

tolthettek igy és itt. A szoba rendetlen Az dgy helyett a foldén két szalmazsdk, mellette

kupdk, ‘kancsék, poharak, és

rengeteg konyv szanaszét, az asztalon konyvhalom,

rajta gyertyatarto, kalamdris, benne ludtoll, a kényvhalom mellett két pdr bakancs.

A két férfi mezitldb wvan,

kirojtosodott nadrdgban, kiviilre eresztett ingben. Ddvid

Ferenc alulrdl szdmitva a lépcsé harmadik fokdn iil, Socino hasmdnt fekszzk a fol-
don, és egy koényvet lapozgat

DAVID FERENC: Mennyi idé telt el,
Socino? Hanyat irunk? Es hany ora lehet
most? (Kis sziinet, Socino lapozgat.) So-
cino! Midta lakunk egyiitt? Itt?

SOCINO (nem wvdlaszol, ldzasan lapoz,
mint aki egy bizonyos passzust  keres,
mot'yog) Bizanc tett ténkre minket, Bi-
zanc telt tonkre minket. Es Ambrus. Es
Kalvin.

DAVID FERENC: Mar megint szentha-
romsagosdit akarsz jatszani. Elegem volt
bel6le. Megmondtam szazszor, Socino,
hogy én nem a szentharomsagot taga-
dom, hanem az egy Istent allitom.

SOCINO (hirtelen feliill): Tehat elis-
mered a szentharomsdgot? Akkor hogy
lehetsz antitrinitarius?

DAVID FERENC: En nem antitrini-
tarius vagyok, hanem unitarius. Hiszek
az egy Istenben. Csakis egy Istenben
hiszek.

SOCINO: De azzal, hogy hiszel az egy
Istenben, és csakis 6t hirdeted, tagadod
a Fid ¢s a Szentlélek istenségét,

DAVID FERENC: Allitom, hogy egy
az Isten, allitom, egyetlen igaz Isten van,
aki a mi atyank, aki mennynek és fold-
nek teremtdje.

SOCINO (kesernyésen, panaszkodon):
Bn nem azt mondom, hogy higgy a Ha-
romsagban, hiszen ¢én is antitrinitarius
vagyok, én csak azért vitdazom Iigy vé-
led, hogy lassam hitednek minden ar-
nyalatat. (Becsukja és leteszi a kdnyvet,
kis sziinet, mds hangon.) Hizzam fel a
bakancsodat?

DAVID FERENC: Huzd. (Socino fel-
hiizza Ddvid Ferenc bakancsdt.) En is a
tiédet?

SOCINO: Huzd. (Ddvid Ferenc felhiz-
za Socirio bakancsdt, Socino, mint akit
szorit a ldbbeli, mozgatja a ldbdt.) Mezit-
1ab masképp voltunk. Mezitlab &8szintéb-
bek vagyunk. A bakancs szorit. A ba-
kanesban nem latom a masik labujjait.
S a f6ldon szétterpedd labujjak olyan
igazak. Vessik le.

DAVID FERENC: Jo. (Kis sziinet.) Most
neked fontos az &szinteség. Neked most
az' a léted, hogy én Oszinte legyek.

SOCINO: Milyen furesa, én aruléd va-
gyvok, s te mégis szeretsz engem, Ferenc.
Akarmit is mondanal, érzem és tudom,

533

hogy szeretsz. Szeretsz, mert egyenrangd
vagyok, és megértem gondolataid min-
den mozdulasat, érzem eszednek arnya-
latait. Te nem akarkihez lennél 6&szinte,
ugye? .

DAVID FERENC: Nem. Hozzad az va-
gyok, mert jo vagy. Elarulsz, de j6 vagy.
Jo akarsz lenni, tehat jo vagy.

SOCINO: Ugye, hogy érted? Ugye,
értesz? Ugye, hogy nem veszed ezt olyan
arulasnak?

DAVID. FERENC: Nem. Jobb, ha te
arulsz el engem. Nem a durvak nem
az esztelenek. (Szinte gydngéden.) Te jo
arulé vagy, Socino.

SOCINO: Huzzam le? (Ddvid Ferenc
bdlint, Socino lehiizza 'a bakancsdt.).

DAVID FERENC: Varj. (O is lehizza
az egyiket, s ezzel a kezében szdl.) Nem
furcsallod, hogy Blandrata és a féje-
delem épp egy masik unitdriust tett mel-
1ém? Nem' egy jezsuitit vagy evangéli-
kust vagy kalvinistat? Azt akarta, hogy
egy hiten beliil aruljuk egymadst. Hogy
unitadrius unitariust, testvér testvért fi-
gyeljen meg és jelentsen a katolikus
Béthorynak. (L.ehizza a mdsik ‘bakan-
csot is.)

SOCINO: Ez meglehet, de azt se fe-
ledd, hogy ez igy talan méltanyosabb.
Mert egy jezsuita elferditve tovabbitotta
volna gondolataidat, vak gyiilolete meg-
mérgezte volna szavaidat. En azonban
hittestvéred vagyok, nekem nincs gy(ild-
letem irantad, én targyilagos lehetek. Es
meég csak nem is ebbdl az orszaghdl valé
vagyok, hogy egyhdzadon belil ellen-
feled lehessek, nem térok cimeidre, ran-
godra, nem akarhatok plispSk lenni.

(Kdzepes szilnet)

DAVID FERENC: Ma mar elkildted?

SOCINO: Még nem. (Kis szilnet.) Jon
Maria, mindjart jon Maria. Jon a jelen-
tésemért Mdria. Gylldléom. A jelentést.
Mariat.

DAVID FERENC: Kérlek, ne irj mast,
mint amit hallottal. Felhatalmazlak, hogy
a szintiszta igazsagot ird.

SOCINO: Miért bantasz? Hiszen azért
véallaltam el, hogy az igazat tudjak rolad.
hogy ne hamlslthassak meg mondataidat.
Ezért jelentek. Csakis ezért. (Mdria be,



két durva fatdnyérral, félkénydkével le-
seper mindent az asztalrdl, a tinyérokat
nyers mozdulattal teszi az asztalra, ke-
belebdl két kanalat, két villdt vesz eld,
beleszirja a tanyérban levé ételbe.)

MARIA: Hagyjatok a hitvitat, gyeriink
enni! Nincs idém varni. (A két férfi
nem mozdul,) Hallod, Ferenc!? Mozgas!
Socino, te is! (Tétovdn, szinte félve ko-
zelednek az asztalkoz, letilnek, s mohon
esznelk.)

MARIA (a IlépesSkorldthoz tdmaszko-
dik, onnan figyeli 6ket élesen. Megasszo-
nyosodott, minden mozdulata csupa nyers
parancs): Ugy egyétek, hogy nincs tobb.
Ez van, ennyivel kell jollakni. Ez is kar
belétek!

DAVID FERENC: Maria,
vant

MARIA: Vendég? Ez a vilagesavargo?

SOCINO (haligat).

MARIA (gyiilolettel): Megérdemelnétek,
hogy felkottesselek  benneteket. (Nézi
Gket, megsziikiilt  szemmel.) Egyetek!
(Azok esznek, befejezik, Mdria ekozben
cipbje orrdval rugdossa a foldén heverd
konyveket, egyet felemel.)

DAVID FERENC (szeliden): Nem ugy,
forditva.

MARIA: Nekem igy tetszik. Es benne-
tek is forditva van minden, tétdagast all-
nak a kdnyvek, vitaztok az egy Istenrdi,
mintha ett6l es6 jonne a bizara... Mit
szamit az, hogy harom van-e vagy egy...
tan még jobb is, ha harom van, mert ak-
kor tobben torddnek velink.

DAVID FERENC: Maria,
vagy.

MARIA: Mit tudom ¢n, hogy mi va-
gyok. Csak egyet tudok: nagyon a be-
gyemben vagytok! Mast se tudtok, csak
vitazni és gyereket csindlni!

SOCINO: Hagyd abba! Hagyd abba!

vendégink

unitarius

(Sziinet)

MARIA: Na, ettetek? (Ddvidhoz lép.)
Gyere, Oreg, kisérjelek ki, hogy végezd
azt a dolgot, ami hozzad legjobban illé6.
(Erés rdntdssal karoncsipi Ddvid Feren-
cet, s a baloldali nyildson dt kivezeti,
ugy, hogy kozben még kissé taszigdlja is.)

SOCINO (feldll, halkan, de a hangja
izzik): Tiltakozom! (Kis sziinet, Socino,
mint aki lassan meggondolja magdt, le-
il, megkeresi a kalamdrist, felveszi a
foldrél, trni kezd, amikor befejezi, ha-
mut hint a papirra, s &sszehajtogatja.
Maria és Ddvid Ferenc bejonnek; Mdria
ugyanigy karonfogva vezeti.)

MARIA (Socinchoz): Neked nem kell?
Most szélj, mert aztan elmegyek, s Osz-
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szecsinalhatod magad. (Socino hallgat.)
Beszélj! Neked nem kell!?

SOCINO (hosszan néz rd): Mi
kell? Az vagy az? Mi?

MARIA: Te pokréc-fajta! Kapea.

SOCINO (Ddvid Ferenchez): Miért nem
sz0lsz ra?

DAVID FERENC (cséndesen):
rajta hatalmam.

MARIA: Volt. Csak volt. Csak volt raj-
tam hatalmatok, valamikor. Az agyéko-
mon volt hatalmatok. Akkor csak a tér-
dem nyilt meg, most a szemem. Disznok!

SOCINOQ (Ddvid Ferenchez): Vedd el a
szavat. kérlek.

DAVID FERENC: Nem vehetem. Ezeket
a szavakat nem vehetem el téle, az
ovéi. Az 6véi, s nekem nem kellenek...
(Kis sziinet.)

MARIA: Socino, megirtad?

SOCINO (hozzdlép, egy pillanatig a
szemébe melyed aztan odaadja a papu"t)
Es most menj.

MARIA (gyorsan el)

SOCINO (szinte leroskad egy lépcsé-
fokra): Nem! Ferenc, nem! Belelép a
lelikiinkbe. Ferenc, 6 (Mdria utdn mutat)
nem hagy bennunket Istennel lenni.
(Szinte eszelbsen.) Ferenc, 6... 6... 6...
nem hagy benniinket Istennel halm'

Csond

DAVID FERENC (Socino mellé il): La-
tom, megirtad.

SOCINO: Meg.

DAVID FERENC: Az igazat irtad?

SOCINO: Amit mondtal, azt irtam,
semmi tobbet.

DAVID FERENC: Azt hiszed, hogy
jobb ez igy? Azt hiszed, jobb, ha az
igazsagomat tudjak meg? (Kis szilnet.)
Azért vagyok Oszinte veled, azért muta-
tok meg mindent, ami itt béviil wvan,
hogy hatha nekem adsz igazat, és te is
mellém &llsz.

SOCINO: En sohasem allhatok melléd,
Ferenc.

DAVID FERENC: Miért?

SOCINO: Mert engem bestigénak kiild-
tek melléd, Ferenc. Es nekem most ninecs
mas hazam, csak ez. Akinek pedig ha-
zdja nincs, az csak ahhoz ragaszkodhat,
aki befogadja. Akinek hazaja nincs, nem
szabad lélek, plisp6kom: aki mindenkié,
az senkié sem. Az én szabadsigom ennyi:
végzem a... munkamat itt melletted, és
ugy kell végeznem, hogy lelkiismeretem
sem eldtted, sem dnmagam el6tt, sem pe-
dig megbizéim el6tt ne piszkosuljon. A
szabadsagom ennyi: nem magyarazok,
csak leirok. Ennyi a becsiiletem is: nem
teszem hozzd a magamét. Ennyi az én
szabadsagom itt és most.

nem

Nincs -



DAVID FERENC: De hiszen valamikor
azt mondtad, hogy csak akkor vallalod
ezt a munkat, ha megbizonyosodsz, hogy
hitelveim valoban eretneki tanok.

SOCINO: Megbizonyosodtam.

DAVID FERENC (meglepetten): Mib61?

SOCINO: Megbizonyosodtam, hogy hit-
Gjito vagy.

DAVID FERENC: £s ez blin? .

SOCINO: Az én szememben nem, de a
megbizéim szemében igen.

DAVID FERENC: Hat akkor miért nem
a magad itéletét érvényesited, miért az
Ovékét?

SOCINO: Mert azzal, hogy elvallaltam
ezt a... munkat, azt is vallaltam, hogy
biintsnek azt tartom, amit 6k is annak
tartanak. (Kis szilnet.) Lehlizzam a ba-
kanesodat? (Apro sziinet.) Megmossam &
labadat?

DAVID FERENC: Hogy élhet benned
egyszerre két kép, hogy lehet valakiben
egyszerre két itélkezés a blnr6l?

SOCINO (egyszeriien): 1gy.

(Sziinet)

DAVID FERENC (értetleniil, kesernyé-
sen): Es 6k miért tartjdk blinnek a hit-
tjitast?

SOCINO (vdllat von): Mert Blandrata
oriil; hogy végre alkotmanyos egyhaza
van. A fejedelem Orvend, hogy azt a
rengeteg hitvitazot, akik a kozvéleményt
és a kozrendet annyiszor megzavartak,
végre intézményesen, a templom falai
kozé szoritotta. Ne feledd el, a fejede-
lemnek koénnyebb az egyhazat a vezetd
papokon keresztiil szemmel tartani, kony-
nyebb a papokat féken tartani, mint azt
a sok szétszort hitvitdazot, hitGjitét, akik
Gton-Gtfélen tanaikat hirdetik. Tudod,
mit jelent az egyhdz a fejedelemnek?
Azt, hogy nem a héata mdgoétt, hanem
a szeme elbtt zajlik le a hit élete. (Kis
sziinet,) Megmossam a labadat?

DAVID FERENC: Blandrata tehat azt
hiszi, hogy az én hitdjité elveim veszé-
lyeztetik alkotméanyos egyhazunk 16tét?

SOCINO: Nem tudom, mit hisz Bland-
rata, de erre hivatkozik.

DAVID FERENC (Socino szemébe néz):
s te is azt hiszed, hogy ha maér alkot-
manyos egyhazunk van, nincs tobbé
sziikség semmilyen Gjitasra?

SOCINQ: En azt hiszem, hogy Gjitasra
orokkon Orokké szitkség van. De én csak
egy... tudod, Ferenc, hogy ¢én mi va-
gyok.

DAVID FERENC: Te mondtad nekem,
hogy jobb szamomra a te aruldsod, mint
az idegeneké, Igazad volf.
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SOCINO: De nekem még a hohér elég-
tétele sincs meg, a hohér lelkiismerete
tiszta, mert tudja, hogy egy gonosztevét
nyakaz le. Es mégis vallaltam. Ennyit
tehettem én.

{Bejon Mdria)

MARIA: Most miért nem latinul be-~
széltek?

(Kozepes sziinet)

SOCINO: Te
akarsz t6liink?

MARIA: Tudésok... tdgy néztek ki,
mint valami koszos ttondlldk ... Es ezek
jartak a szdszékre... Kinek van szik-
sége ratok? A f6ldnek, hogy hizlaljatok,
hogy termés legyen. Biiddsebbek vagy-
tok, mint a parasztok, akiket pedig le-
néztek. Kinek kelletek ti, ha mi nem
lennénk, ki széné-fonnd ratok a ruhat?
Belefulladtok a betlibe, a betli fog be-
fédni benneteket, nem a f6ld!

DAVID FERENC: A szavaidat... csak
a szavaidat kellene megégetni.
MARIA: Hallgass, vénség,
megmondom, milyen vagy...

hallgass.

DAVID FERENC: Menj innen. Menj
innen, mert az oktondisagot és a durva-
sagot egy toérél szakasztotta a fejedelem.
Ez az 6vé, ez neki kell... Menj innen!

MARIA: Megyek, de elébb odaviszlek,
ahova kell, mert tudom, hogy faj a be-
led! (Ismét karoncsipi, szinte erdszakosan
viszi. Nem sokkal ezutdn a lépcsén las-
san Blandrata jon)

BLANDRATA: Socino!

- SOCINO (feléje fordul, szinte ellensé-
gesen): Mit akarsz télem?

BLANDRATA (leill az egyik kozépss
lépcséfokra): Hat jelentgetiink, jelentge-
tink?

SOCINO: Mindent jelentettem, ami tor-
tént.

BLANDRATA: Nem tudtam, hogy az
olaszok ilyen szlikszaviak.

SOCINO: Embere valogatja, doktor dr.

BLANDRATA: A fejedelem elégedetlen
a jelentéseiddel. Azt mondja, tilsagosan
rovidek, semmit sem lehet belblitk meg-
tudni arra nézve, hogy a plispdk blinds-e
vagy sem.

SOCINO: En nem arra szeg6dtem, hogy
megitéljem David Ferenc b{indsségét, ha-
nem arra, hogy jelentsem mindazt, amit
mond.

BLANDRATA (mds hangon): De én
nem tudom elképzelni, hogy hitlinknek
egy olyan tudés papja, mint amilyen te
vagy, Socino, ne tudna megitélni, hogy
blinés-e a megfigyelt vagy sem.

tulajdonképpen  mit

mindjart
Te csak



SOCINO: Nem erre szerzédtem, ez ma-
sok dolga! Példaul a doktor uré.

BLANDRATA: Mondtam mar, hogy
partatlan tandkra van sziitkségem, elfogu-
latlan kivilallora.

SOCINO: Hogy lehetnék én elfogulat-
lan és partatlan és tani és kiviilallé, ha
én allapitandm meg a David Ferenc bii-
néls{ségét. Tantnak jéttem, nem itél8bira-
nak.

BLANDRATA: De te nem akarmilyen
tand vagy, Socino, te olyan tand vagy,
akinek hite a mi hitiink, a te megbiza-
tasod nem csupdn a fejedelemtél van,
hanem az egyhaztdl is. Az egyhaz jovéje
bizott meg ezzel, Socino.

SOCINO: A katolikusokat kellett volna
megbiznod ezzel, doktor 1r!

BLANDRATA: Te ne tudnad, hogy mas
az, ha egy hiten belill 4ll16 tanisitja a
blndsséget a fejedelem elStt, mintha
ugyanezt egy hittinkén kiviil 4ll6 tenné.
Es arra nem gondolsz, hogy masképpen
nyilik meg a plispbk lelke a véle egy-
hitlinek, mint egy idegennek?

SOCINO: En beliildllé vagyok, és nem
lehetek partatlan, amikor két unitarius
kozil gz egyiket kell valasztani, én leg-
szivesgbben mind a kett6t valasztanam.

BLANDRATA: Bathory azt akarja,
hogy csak az egyiket valaszd. Gondold
csak végig: ha egy jezsuita taniskodnék
David Ferenc ellen, mi torténne? Egész
unitarius egyhazunk felhaborodna: nem
igazsag, hogy tantnak hitellenségeinket
teszik. Am ha te tantskodsz, te, aki hiten
beliil vagy, minden unitarius hlvé meg-
nyugszik, mert magunk kozott itélke-
ziink., A magunkrdl valod itélkezés jogat
nem adjuk &t senkinek! Vagy atadnad
ezt a jogot a katolikusoknak vagy az
evangélikusoknak, avagy tan a reforma-
tusoknak? Vigyazz, Socino, mert a feje-
delem el6tt ezzel azt arulndnk el, hogy
a magunk dolgait mi egyediil képtelenek
vagyunk az egyhdzon belll elintézni. Es
ha tehetetlenségiinket igy elarulnank, a
jovében mindig idegen vallasdakat hoz-
nanak, hogy rajtunk itélkezzenek, ha vi-
szont egyszer egy nagy helyzetben és
‘esetben az egyhaz bebizonyitja a fejede-
lemnek, hogy képes donteni sajat dolgai
felett, egyszer s mindenkorra megkapjuk
a hatalomtél az onmagunkon és Onma-
gunkban valé itélkezés jogat!

SOCINO: En jobb szeretem, ha a ho-
hérmunkat vallasi ellenfeleink végzik el.
Am ha énmagunkat is megosztjuk, Ggy
banhatnak el veliink a katolikusok és a
tobbi protestdansok, mint farkas szokott
a barannyal.

BLANDRATA: Eppen ez az! Ahhogz,
hogy meg ne osszuk magunkat, az kell,

hogy megtiltsunk minden hitdjitast. Mert
a hitGjitas szétszaggatja az egyhazat és
a hiveket, s igy ellenfeleink konnyen
bannak el veliink. '

SOCINO: Am ha mi itélkeziink sajat
embereinken, sajat hittarsainkon, ne fe-
ledd el, doktor vir, hogy megrendiilhet: a
hivékben az egyhaz iranti bizalom. Mert
igy, azt fogjak érezni, hogy a hitet mi-
veld egyhdzbdl toérvényszék, itéldszék lett,
nem a védelem egyhdza, hanem a va-
daké. S ha eddig csak a hitellenségeik-
tél féltek, ezutdn mar a sajat hittarsaik-
tdl is remegnitk kell majd! Hagyd, hegy
az idegenek itélkezzenek, hagyd, hogy a
mi hittarsaink haragja egyiitt maradjon,
s azokra induljon, akik mecgérdemlil.

(Sziinet)

BLANDRATA: Socino, neked nem #ér-
velned, hanem magyaraznod kell mind-
azt, amit David Ferenc mond. Nemcsak
leirnod — értelmezned is. Igy KkKivanja
a fejedelem.

SOCINO: Tehat nincs érv,
latas, csak fejedelem.

BLANDRATA: A vendége vagy! -

SOCINO: A David Ferenc Vendé‘ﬂe va-
gyok.

BLANDRATA: O meg a fo;edeleme,
SOCINO: Hat Istennek ki a vendég
ebben az orszagban? (Kis sziinet.) Mit k1—

vansz télem?

BLANDRATA: Megmondtam. Tul kur-
tak a jelentéseid.

SOCINO: Az igazsig rOV1d En csak az
igazat from.

BLANDRATA: De ne roviden. Ma‘; az
igazsag, ha hosszabban irjuk.

SOCINO: Nem tudok fecsegni.

BLLANDRATA: De értelmezni tudsz,
allast foglalni a plspdk hittételeivel
szemben tudnod kell, hiszen teolégus
vagy. ’

SOCINO: Nem vallalom! Ezt mar nom
vallalom!

nincs dnbe-

(Sziinet)

BLANDRATA: Tudod ki volt Bathm ¥
el6tt a fejedelem?

SOCINO: Janos Zsigmond.

BLANDRATA: Bathory katolikus, Ja-
nos Zsigmond milyen hiten volt? ’_ .

SOCINQO: Unitarius volt, ’ .

BLANDRATA: Ki hozta unitarius hxtre
Janos Zsigmondot?

SOCINO: David Ferenc.

BLANDRATA: David Ferenc és én.
Tudod. mi volt a célja David Ferencnek
Erdélyben?

SOCINO: Lehet.



BLANDRATA: Hogy a Janos Zsigmond
segitségével minden vallds hiveit az uni-
tarius egyhazba hozza. Erted?

SOCINO: Természetesnek tartom, hogy
minden hit meg akarja gyézni és nyerni
az émbereket. Ez a hitek joga. Es azt is
tudom, hogy David Ferenc nem fegyver-
rel, hanem prédikaciéval akarta meg-
nyerni 6ket. Kihirdette a vallasszabad-
sagot.

BLANDRATA: Nem ez a fontos.

SOCINO: Hat?

BLANDRATA: Az, hogy 1j fejedelem
jott. Més vallasi. Régi vallasd. Katoli-
kus.

SOCINO: Biztos vagyok, hogy a pilis-
pok 6t is meg tudna nyerni.

BLANDRATA: Hiszékeny vagy, So-
cinoe. Bathory a katolikusok nélkiil nem
lehetett volna fejedelem. Hogy képzeled?
A katolikus Béathorynak, aki moégott a
katolikussdag 4ll, olyan unitarius plisptk
kell, aki Janos Zsigmond udvari papja
volt, aki az el6z6 fejedelmet szolgdlta,
aki képes volt uralkodé hitté tenni az
unitariust?

SOCINO: De hiszen te magad is a Ja-
nos: Zsigmond orvosa voltal.

BLANDRATA: Orvosa, de nem a papja.
Orvosra minden fejedelemnek sziiksége
van. A papok koziil azonban azokat va-
lasztja ki, akik feltétel nélkiil 6t szol-
galjak.

SOCINO: Tehat David Ferenc kegy-
vesztett?

BLANDRATA: J6, hogy megértetted.
Uj  fejedelemnek nem kellenek a régi
emberek.

SOCINO: Es te hogy kellesz?

BLANDRATA: Mondtam mar, hogy én
nem vagyok pap. David Ferenc kegyvesz-
tett- pap, és hitdjité. Két olyan szd, ami
a puspdk utjat elzarja a fejedelem felé.
Az egyhdzat ebben az (j katolikus ten-
gerben is meg kell érizniink. David Fe-
renc erre mar nem alkalmas. En még az
vagyok. Ot kell felaldoznunk, akinek
nincs ttja Bathory felé. Azokat kell meg-
tartani, akik az egyhdzat megtarthatidk.

SOCINO: Doktfor tUr, én besigd va-
gyok. Nekem nem az a feladatom, hogy
felaldozzam az egyhaz féembereit. En
csak tajékoztatok. En csupan ennyire
szerzédtem. (Kis sziinet.) Kulonben is
hogy tudsz kiszolgalni ennyi fejedelmet?

BLANDRATA: Ahogy David Ferenc
annyi hitet tudott valtani a katolikusto6l
az unitariusig.

SOCINO: Az a lélek ligye.

BLANDRATA: Ez meg a gyakorlaté.
(Feldll.) Irj hosszabb jelentéseket.

SOCINQO: Nem irok. Csak olyat {irok,
amilyet a lelkiismeretem enged.

BLANDRATA: Hat jo. Nekiink igy is
j6. (Kis sziinet.) Akkor majd a Maria je-
lentéseit vessziik figyelembe.

SOCINO: A Mariaét?

BLANDRATA: A szobeli jelentéseit.
Mert amint lathattad, 6 irni-olvasni nem
tud. De 6 mégis vallalja, hogy értelmez-
zen, és blindsnek mondjon ki vagy fel-
mentsen valakit, mert 6éneki mindegy,
hogy ki lesz a plispbk, neki csak az a
fontos, hogy az is megtartsa szolgalonak.
(Kis sziinet,) Hat akkor majd a cseléd-
lany jelentései alapjan itéljik el vagy
mentjuk fel David Ferencet. (Kis sziinet.)
Mert, Socino, az értelemnek mindig va-
lasztania kell: vagy a butasagot, a tudat-
lansagot hagyja allast foglalni és itél-
kezni, vagy pedig 6 maga itélkezik.

SOCINOQ: Tiltakozom! Tiltakozom! Ar-
rol volt szd, hogy csak én jelentek. Til-
takozom! Az értelemmel, az értelemeért!
Tiltakozom! Arrdl volt szo, hogy csak én
jelentek. Csakis én... En jelentek.

(A szin elsdtétiil, amikor ismét vildgos

lesz, ugyanabban a szobdban vannak: So-

cino egy kis fakdd elétt térdel, és mossa
a Ddvid Ferenc ldbdt.) )

SOCINO: Oltél-e meg valakit valaha,
Ferenc?

DAVID FERENC: Tudtommal nem.
(Felemeli egyik 1dbdt, a kdd szélére
teszi.)

SOCINO: Meg tudndl-e &lni valakit,
Ferenc?
DAVID FERENC: Azt hiszem, nem.

SOCINO: Mi rosszat tettél életedben,
mert lehetetlen, hogy ne tettél volna
rosszat valakinek. (Dérzsoli a piispdk bo-
kdjdt.)

DAVID FERENC: Tettem, de
akarattal.

SOCINO: Akkor miért gylldlnek, e~
renc? Miért nem gylilolik inkabb a feje-
delmet, aki tébb embernek tett és tehet
rosszat? B

DAVID FERENC: Mert téle félnek. Ot
félnek gyfilélni. Télem nem féinek, ezsrt
engem batran gy(ldlnek. (Kis sziinet.)
Akit nem meriink szeretni, azt gyldljuk.
Engem nem mernek szeretni.

SOCINO: Ferenc, mondd meg igaz lel-
kedre, mi rosszat tettél életedben...
konnyitsd meg a dolgomat... kdnnyitsd
meg az én nehéz arulasomat.

DAVID FERENC (mintha valcban na-
gyon komolyan venné Socino kérésct):
Hacsak...

SOCINO: Hacsak?

DAVID FERENC: Talan tchettem vol-
na sok rosszat.

SOCINO: Es miért nem tettél?

nem
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DAVID FERENC: Azt hiszem, tunya
voltam a blinre.

SOCINO: Mire voltal serény?

DAVID FERENC: Hogy az emberck
eszét haszndljam segitoként, hogy az em-
berek értelme legyen hitem gyamolitoja:
az emberek eszén at akartam lelkiikhoz
férkdzni.

SOCINO: Mégis gylilolnek. Nemcsak a
katolikusok, mdar-mar az unitariusok is.
A fejedelemrd]l nem is szdlva. (Megtorli
Ddvid Ferenc ldbdt, tiinddve.) Hogy van
az, hogy wvalaki nem tesz semmi rosszat,
mégis az életére tornek?

DAVID FERENC: Mondottam mar, a
sajat félelmiiket, a sajat gyavasagukat
gylilélik bennem. (Kis szilnet.) A fejede-
lem pedig és a tobbiek mindazokat, akik
kényelmetlenek az emberek szamara,
igyekeznek eltenni lab alél.

SOCINO: Tanits! Hogyan kényelmet-
lenek?

DAVID FERENC: Azok kényelmetle-
nek az emberek szamadra, akiktfl nem
azt a valaszt kapjak, amit Ok szeretne-
nek, amit 6k mar lelkiikben joelére el-
doéntottek, azok kényelmetlenek az em-
berek szamara, akik nem adnak nyugal-
mat, nem ny(jtanak pihen6t a lelkiisme-
retnek, akik mindig kérdeznek, még ak-
kor is, amidén mindenki minden valaszt
mindenre mar megadott. Ezek a kényel-
metlen emberek. Ezek sose Glnek, ezeket
mindig megdlik.

SOCINO: Es te ilyen vagy?

DAVID FERENC: Még élek.

SOCINO: De miért van olyan kevés
hived?

DAVID FERENC: Ttbb van, mint gon-
dolnad. Csak félelembdl letagadjak ma-
gukat az utcan, a hazukban vagy az or-
szaggy(ilésben, vagy pedig a mashitiiek
tagadjak le dket. Es 6k valamennyien —
engem.

SOCINO: Es a mas egyhazak miért
gyllélnek jobban téged, mint Blandratait,
aki pedig szintén unitarius?

DAVID FERENC: Mert veszélyesebb
vagyok szamukra. En prédikaciéimmal
néhany év alatt egész Erdélyt unitariussa
tettem volna. Legaldabbis akkor igy érez-
tem. De mi lett volna akkor a katolikus
és a protestins papsaggal? Vagy attér-
nek az 1j hitre, vagy nem lesznek papok
tobbé, elveszitik minden kivaltsagukat.
Am ha at is tértek volna, nem bizonyos,
hogy ugyanazt a cimet és rangot kapjak
az 1Uj egyhazban, mint amelyik azelétt
a régi egyhazban az Ovék volt. Hiszen
a mi egyhazunk még raadasul egysze-
riibb is. Ezért tehat nem csoda, hogy
tiltakoztak. Pedig én soha senkit nem
eréltettem. Hagytam, hogy a hit a lélek-
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ben valasszon utat. S ekkor jott az 1j
fejedelem., Szamara veszélytelen unita-
riusok kellenek, olyanok, akik lemonda-
nak az Uj hivek szerzésérél, s6t akik
a régi hivek egy részérél is lemondanak
a katolikussag javara. Hat ezért nem kel-
lek én a fejedelemnek. En ¢16 egyha-
zat akarok, 6k pedig olyat, amely csak
megérizni akarja legszerényebb Onmagat,
és sokkal inkabb hajlandé vesziteni a
hiveket, semmint szerezni. Nem is a hit-
tjitasom a bin, az én igazi bliném, hogy
nem akartam mizeumba tenni egyhdaza-
mat; fejleszteni, novelni akartam, az ér-
vek hatalmaval, Istentél kapott érvekkel
és békével. Ezért nem kellek én a feje-
delemnek, és ezért kell Blandrata, aki
inkabb ezer unitariusrél lemond a kato-
likussag javara, csakhogy le ne kelljen
mondania egyetlen pap-kiildotirél az or-
szaggylilésben.

SOCINO: Nem a hitdjitasért tildoznek
tehat?

DAVID FERENC: Nem. A teologidhoz
ez a fejedelem tgysem ért. De ért ahhoz,
hogy paptarsaimat ellenem uszitsa, mert
6 nem koOzottem és kozotte kivan harcot,
ebbdél tgyis & keriilne ki vesztesen: 6
sajal paptarsaimmal akar szembevinni,
mert tudja: akit szerettek vagy szeretnek,
azt csak a belsék donthetik meg. Lega-
labbis szerencsésebb, ha a hiten beliliek
dontik meg. Ezért tamadtat papokkal en-
gem és — egyelére — nem katondkkal.

SOCINO (szomoridan): Utjdban vagy a
fejedelemnek. Es ezen nem lehet segi-
teni.

DAVID FERENC: En is azt hiszem,
hogy nem. (Kis sziinet.) De te ne szo-
morkodj. Végezd a dolgod, amit elvallal-
tal.

SOCINO: En mar nem is tudom, mit
vallaltam el.

DAVID FERENC: Taldan mar én sem.

SOCINO: Nem gondoltam volna soha,
hogy ilyen nehéz wvalakit eldrulni. Es
téged, Ferenc, talan mindenkinél nehe-
zebb.

DAVID FERENC: Nyugodj meg, So-
cino, én téged, csakis téged akartalak.
Masokkal is megkornyékeztek mar, de
senkinek nem sikeriilt kicsalnia bel6lem
semmit, Idejottek a hazamba, vitatkozni
kivantak, de én hallgattam. Nem nyiltam
meg senkinek. Ha mar nem adatott meg
mas szabadsag, ragaszkodtam ehhez az
egyetlen és utolsé szabadsédgomhoz, hogy
én valasszam ki azt az embert, aki elarul-
hat engem.

SOCINO: Ferenc, fejezzitk be czt. Ugy
érzem néha, te mégis titkolsz valamit el6-
lem, 4gy érzem, valamit tartogatsz sza-
momra, valami nagy szérnytiséget, valami

539

zsenialis szornyliséget, amitél mar most
félek, s amit te csak majd az utolso perc-
ben fogsz elmondani.

DAVID FERENC: Lehet. De azt, hogy
elmondom vagy sem, maid az utolso
percben dontom el.

Csénd

SOCINO (szinte kikelve magdbol): Na-
gyon isten vagy, Ferenc. Mintha nem is
hisbol-vérbél valé lennél. (Megragadija
Ddvid Ferenc vdlldt.) Mondd valami bi-
ndédet, valamit... barmit magadrol, amit
te tartasz bilinnek... Mondj egy biint,
hogy koénnyebben tehessem, amit teszek,
amit tennem muszdj. Egy bilint! Mondj,
add egy blindédet nekem, hogy ne lassa-
lak istennek, Ferenct! Add egy bilinédet,
add ide a kezembe, villantsd a szemem-
be, tedd lathatova, hogy ne érezzem ma-
gam ennyire nyomorultnak.

(Sziinet)

DAVID FERENC: Hiszem, hogy wvan,
hiszem, hogy sok blindm van (maga elé
nézj, de egyet te is lathattal, egyet te is
érezhettél. (Kis sziinet.) Ezzel a lany-
nyal én is haltam.

SOCINO: Tudom.

DAVID FERENC: Azért olyan paran-
csold veliink. Azért van hatalma rajtunk.

SOCINO: Es te ezt blinddnek tartod,
hogy az agyadba fekhetett?

DAVID FERENC: Ezt nem, mert a szel-
lem gyakran a legdurvabb, legesetlenebb
hisra vagyik.

SOCINO (szinte lehangoltan): Hat ak-
kor mit tartasz benne biinnek?

DAVID FERENC: Hogy nem voltam
fiatalabb. Megszégyenitettem a fiatal
hist és megszégyenitettem ezt a vén,
konyvek fokan megkopott csontomat.

SOCINO: Nincs mit bannod, Ferenc...
a te konyveken kopott csontod ezerszer
annyit ér, mint ez a primitiv hids... A

‘te csontod szégyeniilt meg, Ferenc, az az

esetlen hds biiszke lehet a csontjaidra.
(Réviilt szemmel messzire néz.) A szel-
lem gyakran a legdurvabb, legesetlenebb
hisra vagyik... De ha ez az esetlen, ez
a durva his meg akarja korbdacsolni a
lelket, a szellem lelkét... meg akarja
szégyeniteni, meg akarja alazni... ak-
kor... nem, nem... nem hagyhatom!
(Kis sziinet.) Miért kér az otromba his
a karcstt szellemtdl behédolast, az alak-
talan hds miért parancsol?! Irni sem tud
az az esetlen hus, olvasni sem tud (szinte
kidltva), csak {ivolteni és tuszkolni tud
az az esetlen hus!

DAVID FERENC: A his jogan teszi.
Mert egyszer-kétszer elfogadtad, most



mar azt hiszi, hogy a hids jogan szelle-
meden is uralkodik, azt hiszi, hogy mert
a testeden, a szellemeden is parancsa
van. Egy éjszakajaért a hus gondolatai-
dat is cserébe kérné, elvarja, hogy fogal-
maidat, hitedet, eszmédet add oda mind-
azért, ami benne tapinthato.

SOCINO De itt masrol is szé van.
Amikor a huds besig. Arulé lesz. A tu—
datlansag bestg. Az Gsztén besig. Téged,
nem engem, téged!

DAVID FERENC: Nem értem... Ki
tudna engem jobban bestgni, mint én
magam, hiszen én mindent, amire gon-
dolok, el is hiresztelek.

SOCINQ: Persze, hogy nem
" DAVID FERENC: Nem értelek.

SOCINO (fojtottan): Azt mondd meg
nekem, ki sigjon be. En vagy Méria?

DAVID FERENC: Socino, benned mar,
rég érzem, 0sszekuszalddtak a dolgok. Ma-
ria nem is tudna besigni, hiszen egy
szavunkat sem érti.

SOCINOQO: De a fejedelemnek ez épp
elég! Elég egy cseléd a fejedelemnek,
hogy egy zseni nyakat véle kitekerje..
Elég. egy cseléd tantsdga... Megint hal—
lani akarom té6led, a te szédbél, hogy az
én drulasom kell neked és nem az &6vé,
(Szinte eszelOsen suttogva.) Halljam. A
- te szadbol. Ismeételd, erdsitsd meg. Hall-
jam!

DAVID FERENC: Socino, ha a dado-
gos arulas és az értelmes arulas kozott
mar valasztanom lehet, akkor nyugodj
meg,  tudod, melyiket véalasztom. Azt,
amelyik mélté akar lenni ahhoz, aki el-
arultatik.

SOCINO: Szegény Ferenc, hat valoban
mar csak ennyi a te szabadsagod, hogy
két arulas kozott valaszthass? (Kis szil-
net.) Mondd, nehéz lehet 6lni?

érted!

(Sziinet)

DAVID FERENC (csdndesen): Ma mar
elkildted?

SOCINO: Még nem.

DAVID FERENC: Meg sem irtad?

SOCINO: Nem. (Kis sziinet.) En min-
dig csak teoldgiai dolgozatokat irtam és
prédikacidékat. Sosem gondoltam, hogy
ilvet is lehet irni, amire ma kényszerii-
10k. Van ebben valami hihetetlen. Hogy
az a kéz irta a Szentharomsag ellen a
maga kialtvanyait, amelyik ezeket...
(Megnezi jobb kezét, majd fejével az asz-
tal felé bok.) A jelentésekben rovid mon-
datokat irok, minél rovidebb, annal jobb,
hogy rajta ne kapjak a gondolataimat,
hogy el ne csipjsk a két sz6 kozti tdvol-
sagot. Minél egyszeriibben. Az arulas
olyan, mint a terror: gyors ités, semmi

folosleges. A terror is a rovid mondatokat
kedveli, az &rulas is. (Kis sziinet.) Van
ebben az egészben valami hihetetlen. Itt
vagyok a hazadban: vendégségben. Eszem
a kenyeredet, iszom a borodat, és elarul-
lak, és te tudod, hogy elarullak, és te
tliréd, hogy elaruljalak, és te minden-
nap figyelmeztetsz a dolgomra, ~mintha
az a te sajat dolgod lenne, és megkérde-
zed: megirtam mar, elkiildtem mar az
aznapi jelentést? De nem azért kérdezel
meg, hogy engem bants, hogy engem
figyelmeztess az aruldsomra, hanem dzért
kérdezel, - mert tudod, hogy ez az én
munkdm, Ugy figyelmeztetsz az Aruli-
somra, mint a kotelességemre, mint a
munkamra. (Kis sziinet.) Es semmit sem
tagadsz le, semmit sem rejtesz, pedig
tudod, hogy mindent jelentek. Ugy visel-
kedsz velem, mintha egyediil lennél. Van
cbben valami hihetetlen, amire valaszt
talan soha nem lelek.

DAVID FERENC: Ha egyszer mar gy
éreztem, hogy végérvényesen elveszicttem
a harcot, mar nem magammal torédom,
csak azzal, hogy a masik lelkét felis-
merjem. Nckem mar konnyQ 1lyenn<‘k
lennem. Mert én mar tudom: barmit is
mondanék, ha mindennek, amit eddig
allitottam, az ellenkezdjét hirdetném is,
a sorsom uUgyis eld6it — régen; a sor-
som Bathoryval a tronra lt.

SOCINO: Nem értem Blandratat. Ma-
gamat megértem, mert én ki vagyok szol-
galtatva. Nem sajnaltatni akarom maga-
mat, mert a magam arcdn a konnyet
épplgy utdlom, mint a masokén,  De
Blandratat nem értem. Miért van neki
szitksége minderre, amikor § csupan orvos
is lehetne, és ez neki jobb lenne, és azért
6 még szolgalhatna az egyhazat: a hattér-
hol is. Valdban meg akar 6lni?

DAVID FERENC: Nem tudom, nem
tudhatom, kiben mi van irantam, Mert
mast mutat Blandrata a templomban,
megint mast az orszaggyUlésben, egyebet,
amikor a fejedelemmel targyal, és ha ve-
lem négyszemkozt mulat, akkor sir, jaj-
gat, gyaldzza Onmagdt, engem szentnek
nevez ... és mindebbe én mar belefdrad-
tam. (Kis sziinet.) Olyan faradt vagyok,
hogy mar csak mosolygok. Mosolygok a
doktor Gr erdéfeszitésein, hogy ovni igyek-
szik a latszatot, és taniikat akar és jelen-
téseket, hogy mindennek lassék az ala-
pozottsaga és minden egyfajta 1gazsagon
beliil torténjék.

SOCINO: Es mindez miért, kiért? Egy-
hazat akar vagy halhatatlansagot" )

DAVID FERENC: Nem tudod, hogy
vannak nylizsgd emberek, akiknek min-
den mozdulata azt a latszatot akarja kel-
teni, hogy 6k fontosak, hogy nélkilak




meghalna minden ... talan ilyen Bland-
rata. De az is lehet, hogy megtdrt benne
minden, s mar csak a tehetetlensége vi-
szi a gylloletre. Blandrata mar csak
azért nylizsdg, hogy az a kép, amit réla
megfestenek majd, szebb legyen, mint
a valosdg. O mar nem az igazsagot ki-
vanja, hanem a sajat hirét az ezutdn
szilleték kozott, (Kis sziinet.) Nekem mar
csak sorsom van, Socino. Eddig életem
volt, most mar csak sorsom van.

SOCINO: En nem hiszem, hogy re-
ménytelen ... én hiszek abban, hogy ami
nem deriilt ki a torténelembél — az
kidertil a jelentéseimbél... Az: hogy te
nem vagy ecllensége sem az egyhaznak,
sem a fejedelemnek.

DAVID FERENC: Ellenség? Ellensége
csak Onmagamnak voltam és vagyok.
Nem veszed észre, hogy minden vad:
a hitdjitas, az cretnekség, a fejedelem
iranti hfitlenség — minden csak urigy.
Mindent akarnak — c¢sak engem nem.
Minden jo lesz — csak én pusztuljak el

(Mdria be)

MARIA: Socino, megirtad?

SOCINO (gunyos gyilolettel, nem lehet
tudni, hogy melyik a pusztitébb ebben
a hangban, a giny vagy a gyiildlet): Még
csak az adatokat gy(ijtom. (Mdria szemé-
be, kozel hajolva, halkan, fojtottan.)
Mert te még nem tudod... ti még nem
tudjatok, hogy atirtam a Miatyankot...
és ezutdn haldlos agyamig mindig ezt fo-
gom tenni: djrairom a Miatyankot...
Atirtam: Add meg a mi mindennapi
adatunkat, most és mind6rokkdn.

MARIA (kissé hdtrdbb lép, meghtk-
ken): Ulj le és irj! Mennem kell. Ulj le
és irj!

SOCINO: Mentem volna inkabb az is-
talléba, az 4llatokhoz, a tehenekhez, a
kancékhoz, a bivalyokhoz, mielétt meg-
kivantalak volna. :

MARIA: Gylldlsz, mert ketténk kozll
a te blindd a nagyobb, s mert a tiéd a
nagyobb bilin, hat nem 6t (Ddvid Ferenc~
re mutat) gylloloéd, hanem engem. Aki-
vel pedig egy fabdl vagy faragva. Engem
gy(ilolsz, mert én vagyok a gyengébb,
engem gy(ildlsz, mert & az okosabb. Ot
gy(ildlni veszélyesebb, mint engem... De
ne félj, mar gy(lclhetsz masként is...
mar nem vagyok a hillye lany... meg-
latjatok: megokosodtam. .

SOCINO: Megokosodtal mellettiink. ..
A hajdani hiilye lanynak megjott az esze
— mellettiink. Annyit figyeltél benniin-
ket tdgranyilt szemmel, repdesd filekkel,
hogy radragadt valami. Megokositott az
agyunk, amelybe surrantdl, megokositott
a kurvasdgod. Menj Blandratahoz, aztan
tovabb az Osszes fépapokhoz, menj, mert
valamennyiiiktél  tanulhatsz  valamit!
Menj és véglil plispOk lehetsz: a kurvak
plspoke! (Villanatnyi sziinet.) Istenem!

MARITA: Allat, vadallat... Te beszélsz
Istenrdl, te ... bestigd!

DAVID FERENC (Mdridhoz): Hallgass!
Ne bantsd Socindt!

MARIA: Es te, akinek az agya mar
alig mozog, mert vén vagy és hiilyébb,
mint én akkor, amikor agyamba jottél,
meg is érdemled ezt a sorsot, ha sose
nézel korill, ha nem t6r6dsz, hogy ki
jon a hazadba. (Kis sziinet.) Te pedig
(Socindra néz) Ulj le és irj, mert men-
nem kell, Blandratdhoz (gunnyal). Latni
akarja az ifrasodat.

(Hosszii csend, Socino Mdridt nézi, az

asztalhoz lép, leill, néhdny sort vet

a papirra, Mdria megdll az asztal

mellett, felillr6l mereven nézi, Socino

dtadja az irdst, Mdria Ddvid Ferenc-

hez lép) Gyere! (Karonragadja és viszi
a baloldali nyildson dt.)

(Hosszabb sziinet)

SOCINO (egy ideig dll, majd lassan,
mint aki tudja, mi kovetkezik, minek
kell kovetkeznie, lassan a lépcsé felé
indul. Blandrata mdr jon le a lépcsin,
kezében az irds.)

BLANDRATA: Ird at. Nem j6. Nem
tetszik a fejedelemnek. Ird at. (Nydjtja.)
(Sziinet, ldtszik: Socino szdndékosan nem
nyul a papir utdn.)

SOCINO: Oltél mar embert, Blandrata?
(Villanatnyi szinet.) A szajban milyen
érzés, milyen érzés a szajban — embert
olni?

(Sziinet)

BLANDRATA: Ird at. Révid. Ird at.
(Kicsit még elérébb nyujtja.)

SOCINO (mozdulatlan, nem nyul érte,
mereven dllnak, Blandrata igy kinyujtott
kézzel, Socino szinte dermedten leeresz-
tett karral. Hirtelen teljes soOtét.)
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HARMADIK FELVONAS

Szin: ugyanaz. Socino a konyveket rakosgatja, szinte mdnidkusan szép rendbe, meg-
megsimogat egy-egy konyvfedelet. Még dpolatlanabb, még eszellsebbnek tiinik, még
tétovdbbnak, mint a mdsodil felvondsban. Epp egy kényvet tart a kezében, amikor

Madria belép.

SOCINO (odafordul, kissé felemeli a
konyvet, semmit el nem drulé arccal
mintegy rdmutat, nagyon csendesen, in-
dulat, szemrehdnyds nélkiil — s ebben a
jelenetben végig — igy beszél.): Raléptél
(leteszi, egy mdsikat vesz eld) erre is.
(Leteszi, egy harmadikat emel fel) Ezen
a labad nyoma is latszik. (Ujjaival a
konyv fedelén mutatja.) Ez a nagy lab-
ujjad nyoma. A labad hivelykujja, ha
lenne a labadnak hivelykujja. Ez a la-
bad mutatdéujja, ha lenne a ldbadnak
mutatéujja. Ez a labad kozépsé ujja, ha
lenne a labadnak kozépsé ujja. Ez a la-
bad gylriis ujja, ha lenne a labadnak
gylrls ujja. Ez... (legyint)

MARIA: Hol van a plispok?

SOCINO (valamivel kénnyedébb han-
gon): Maria, tetszettek neked azok az éj-
szakak? Szeretted te azokat az éjszaka-
kat? Akkor is megkérdeztem, most is:
jolesett neked -— jolestek neked azok az
éjszakak?

MARIA: Hol a plispok?

SOCINO (mintegy emlékezve): Amikor
megvartuk, hogy a plspdk elaludjon, s
te a foldrél az agyamba masztal, mert
masztal, ezt nem tagadhatod... de lehet,
hogy kusztdl... (Kis szilnet.) De gy is
volt, nem tagadom, hogy ¢én fekldtem
melléd a f6ldre. A bérre. Néha olyan
szaga volt, mint kutyanak esé utan. De
nem éreztem, Csak utdna éreztem. Elbtte
nem volt orrom. Csak utéana éreztem,
hogy van orrom. (Kis sziinet.) Volt gy
is, hogy ott (a lépcsé felé bok fejével)
a lépes6n, ott... azon a lépcséfokon
(most mintha ujjaival keresné, pontosan
azt a lépeséfokot, amelyrdl sz6 van) sze-
retkeztiink, volt dgy, hogy néha a pad-
lasra is follopéztunk...

MARIA (mintha figyelné is, meg nem
is, egyre konokabbul kérdez): Hol a
plspdk?

SOCINO: Tudtam, hogy elbtte vagy
kézben vagy utana a plispokkel is lefe-
kiidtél. Hisz egyetlen ndészemély voltal —
itt (koriilmutat.) Nem lehettink finnya-
sak. Hat nem bantam. Pedig banhat-
tam volna. De a plspSkot szerettem. A
piisp6kot becsiiltem. Te nem ismered a
férfiakat: ha undorodtam volna a pflis-
poktdl, ha nem istenitettem volna, meg-
alazva éreztem volna magam. Nem egy
asszonytol utdlkoztam, mert az urat a

kapcanal is kevesebbre tartottam. (Kis
sziinet.) Tudom, hogy miutan kikisérted
az arnyékszékre, a szobadba is bemente~
tek. Utalhatnam magamat, hogy meg tu-
dok bocsatani, gyGlolhetném a plispokot,
hogy meg tudta tenni, és lekOphetnélek
téged, bar nem csodalkozom, hogy erre
is képes voltal.

MARIA: Socino, hol a piispdk?

SOCINO (tiindédve): Es én megigértem
neked, hogy megtanitlak irni és olvasni.
El is kezdtiik. Semmit sem értettél, mert
semmire sem vagy képes azon kiviil,
mint amire képes vagy. Nem tudtal oda-
figyelni semmire. Pedig téged is figyelni
killdtek. (Kis sziinet.) S amikor &llapotos
lettél, nem tudhattad, kit8l lesz: {6lem
vagy a plspoktél? De az Isten annyi
eszet mindig adott az asszonynak, hogy
tudja, mikor kell parancsolnia. Attél
kezdve, ahogy ezt megtudtad, 4tvetted a
hatalmat, mert Ggy érezted, hogy most
a kezedben vagyunk mind a ketten.

MARIA: Gylldltelek benneteket, azért
fekiidtem az agyatokba, mert én csak az-
zal tudok egy &gyba fekiidni, aki meg-
alazott.

SOCINO (tétovdn): Igen, ez a gy(ild-
let... mert nem tudhatod, melyikénk az
apja. Nem tudhatod, hogy ki csinalta.
Ugy gylildlsz, mint a markotédnyosné gyti-
16li az ezredet, nem azért, mert minden-
kivel lefekiidt, hanem mert nem tudja,
hogy melyikikt6l né a hasa. (Kis szilnet.)
Es latom, hanyingered van... mint min-
den allapotos asszonynak ...Es mert nem
tudod, hogy melyikénk az apja, hat mind-
ketténket gy(ilolsz. (Mintha eszelBsen.)
Nehogy valamelyik6nknek ne jusson gyit-
16let, nehogy valamelyikénk kimaradjon
a gylldletedbdl.

MARIA: Azért gy(ilsllek mindkettéts-
ket, mert hiillyének néztetek... mert la-
tinul beszélgettetek ... mert nem értet-
tem, hogy mit gondoltok... mert annak
gondoltatok, ami voltam... mert dgy
bantatok velem, mint azzal, ami valéban
voltam.

Csond

SOCINO (mint akinek
Holnap karacsony szombatja.

MARIA: Blandrata azt mondta, hogy
holnap jonnek a plisptkért.

eszébe jut):
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SOCINO: Kik?

MARIA: A fejedelem katonai.

SOCINO: Es miért épp neked mondta
ezt Blandrata?

MARIA: Nem tudom, de mondta. Hol
a plspok?

SOCINQO: Megérted te azt, van-e értel-
med arra, hogy felfogd: az értelmes aru-
las, az értelmes aruld semmit sem gyilol
4gy, mint vetélytarsat, a durva és oktondi
arulast. Es viszont: a durva és oktondi
bestigd gyloli ellenfelét, az értelmes, a
konyveken nevelkedett bestgét... Meg-
érted ezt, Maria?

MARIA: Ezt gy(ildltem és ezt szeret-
tem benned, hogy mindig tudtal masrol
beszélni. Sohasem arrdl beszéltél, amirél
szO0 volt, és mégis mintha mindig arrol
beszéltél volna. (Mint aki hirtelen el-
vdgja sajdt. villandsnyi elldgyuldsdt, ke-
menyen.) Hol a plispék?

SOCINO (mintha kissé a nézdk felé is
mondand): Megérti-e valaki egyaltalan,
hogy az arulasnak is van lelkiismerete?
Hogy az értelmes bestigé nemcsak a fe-
jedelemnek, az igazsagnak, a jové tor-
ténelmének is besigoja lesz, megérti-e ezt
valaki? Es azt ki érti meg, hogy az ok-
tondi bestigd csak a fejedelemé, de nem
az igazsagé is, mert az igazsagot nem is
dsmeri, de ha Osmerné, akkor sem értené.
(Kis sziinet.) De az értelmes beslgé az
értelmeteknek is bestig. Felfogja-e ezt
valaki? Mert ha nem... eggyel tobb
okom lesz... (egészen halkan) vala-
mire... )

MARIA: Ne zagyvalj, Socino, ne zagy-
valj! Hol a plisptk? (Kicsit magyardzo-
lag.) Engem biztak meg, hogy gondoz-
zam, hogy vigyazzak ra...

SOCINO: Rank... (kissé mds hangon,
konnyedebben.) Hallottam valahol, hogy
a n6i 6roknél nincsen kegyetlenebb. Ahol
asszony orkodik, a szbkés csak gondola-
tainkban lehetséges. Ahol asszony &rko-
dik, oda csak az 6rdbg és néma gondola-
tunk teheti be a 1abat.

MARIA: Te vagy az Orddg! Ha nem
mondod meg, hol a plispdk, jelentem
Blandratanak.

SOCINO: Elarulnad egyetlen gyerme-
ked két apjat?

MARIA: Allat! Hogy lehet az Isten em-
bere ennyire allat!? Hat titeket az Isten
sohasem finomit? (Kurtdn.) Megmondod,
hol a plispdk?

Cstnd
SOCINQO: Megdltem.
Csond

543

MARIA: Oriilt.

SOCINO (szeliden, magyardzdan): Meg-
sltem, mert allanddan csak bint kdvet-
tem és kOvethettem el ellene: megfigyel-
tem, jelentettem, bestigtam minden moz-
dulasat. A fejedelemtél ezért én nem
blintetést, hanem kegyet kaptam és ka-
pok. De vezekelni szeretnék. Megdltem
hat a puspokét, s igy blindm mar tor-
vénnyel blntetendd. Olyan blint akartam
cllene elkévetni, amire irott torvény is
van. Megérted? Mert a besigasra nincs
irott t6rvény, az arulkodast azok tamo-
gatjak, akik a torvényt irjdk, és ahogy
mondjak, védik. Olyan blint akartam ei-
lene elkévetni, amely &ltal én is bin-
tetheté leszek nemcsak Isten, hanem a
fejedelem, a Bathory torvényei szerint
is. (Aprd sziinet.) Azért Oltem meg, hogy
megblintessem magamat az 6 élete altal.

MARIA: Oriilt. Igazat beszélsz...?

SOCINO: Igen.

MARIA: Oriilt! Megyek! (Sebesen in-
dul.)

SOCINO (szeliden): Varj!

MARIA (megtorpan.)

SOCINO: Varj meg kint, meg kell
irnom Blandratdnak a mai jelentést, min-
dent beleirok, ezt is, nagyon fontos, a
legfontosabb, varj meg kint, kint... a
folyosén...

MARIA: Megvarom itt.

SOCINO: Nem. Ezt most egyediil aka-
rom megirni, nem akarom, hogy nézze-
nek, mikdzben irok, nem akarom, hogy
figyeljenek, mikdzben irok. Egyedil aka-
rom irni. Egyetlen mondat csupan. (Kis
sziinet.) Ez az egyetlen mondat, amit
egészen egyedill fogok irni. (Kis sziinet.)
Menj ki, varj meg a folyosén...

MARIA (mintha kicsit megborzongana):
Siess, a folyosén hideg van.

SOCINO (a ludtoll utdn nyul): Sietek.
(Mdria kilép, ahogy kilépett, Socino ab-
ban a pillanatban visszateszi a tollat a
kalamdrisba, lassan a Ilépcs6hdz megy,
folnéz, mintha minden lépcséfokot kidlon
kovetne pillantdsdval, azutdn lassan, ki-
csit tétova léptekkel elindul a nyilds feleé,
amelyiken Mdria kiment, Socino el
Csend., Hosszabb sziinet. Ddvid Ferenc
belép azon a nyildson — ¢ baloldalin —,
ahol mindig az drnyékszékre szoktdk
vinni.)

DAVID FERENC: Socino! Hol vagy, So-
cino?! (Leiil az dgy szélére.) Se Socino,
se Maria. Ennyire szabadon hagynak?
Akar meg is szOkhetnék, ha — akar-
nék... Ha — lenne valami értelme...
ha — egyenest Istenig mehetnék... (Fé-
lig-meddig az dgyra ddl, szilnet, bdmulja
a mennyezetet.)
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SOCINO (be, ott, ahol Mdria utdn ki-
ment, megdll a szin kézepén, arca sze-
lid, Ddvid Ferencre néz, szinte deriisen,
szinte biztatdan): Holnap kardcsony szom-
batja lesz.

DAVID FERENC (hirtelen il fel): Hol-
nap? Az lehetetlen. Eldszor életemben
nem jutott eszembe, hogy kardcsony mi-
lyen napra esik.

SOCINO: Blandrata azt mondta, hogy
holnap jonnek érted a katondk.

DAVID FERENC: Neked mondta?

SOCINO: Nem. Marianak.

DAVID FERENC: Hol van Madria?

SOCINO: Mit gondolsz, miért tartotta
fontosnak Blandrata, hogy ezt veliink
tudassa? (Kis szilnet.) Vajon azért, hogy
szokést kinaljon 16l neked?

DAVID FERENC: Nem. Ervet akar.
Bizonyitékot. Aki szbkik, az csak biinds
lehet. Szokom, tehat blinds vagyok. Ezt
akarja bizonyitani a fejedelemnek. De
figysem jutnék messzire. s ha messzire
jutnék, akkor sem szdknék el. Nincs mit
tennem a vildgban az egyhdzamon és
ezen a tajon kiviil,

SOCINO: Majd megtanulnad a teenddt,
akdaresak én. (Kis szilnet.) Olyan furcsa,
olyan jo, olyan igaz elégtétel lenne sza-
momra, ha te most elszoknél, ha te most
elmennél és épp az én hazdmba mennél,

és veled is mint szamiizottel, mint honta-
lannal ugyanigy banna az én fejedelmem,
az én kiralyom... Ugyanigy banna, nagy-
lelk(i lenne és megbizna, hogy wvalakit
megfigyelj. (Kis szilnet.) Bocsdass meg.
Mondd, nagyon gonosz vagyok?

DAVID FERENC: Nem, Socino. Nem
vagy gonosz. De sejtetted, hogy lesz egy
mondatom, sejtetted, hogy tartogatok a
szamodra egy mondatot. Jol sejtetted.
Most eldintdttem: megmondom. Ha én a
te orszagodba mennék, ha a te kiralyod
azt kivanna t6lem, amit t6led kért az
én fejedelmem... (megtorpan.)

SOCINO: Megtennéd?

Csind
DAVID FERENC: Nem.

Csénd

SOCINO: Te vagy a gonosz! (Hirtelen,
mintha nem tudnd, mit mondjon.) Miért
nem voltal soha ilyen kegyetlen? Sunyi
voltal, mert megvartad, hogy legyengiil-
jek, kivartad az utolsé ités idejét. Miért
nem voltdl soha ilyen kegyetlen, mint
most?

DAVID FERENC (nagyon nyugodtan):
Mert nem volt miért. Kilatastalan volt
minden. En tudtam, hogy a fejedelem-
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nek a pusztuldsom kell. Te viszont a te
helyzetedben mast, mint az arulast, nem
valaszthattdl, (Kis sziinet.) Hat legalabb
az egyuttlétiinket akartam széppé és
6szintévé tenni. Segiteni akartalak, hogy
meg legyenek veled elégedve, hasznos
akartam lenni szamodra. (Kissé mds
hangon.) Azt hiszem, jol éreztik ma-
gunkat. Azt hiszem, jol érezted magad
ebben a vendégségben. Jol kibeszélgettik
magunkat. Es ha nem lett volna Maria. .-
(Villanatnyi sziinet, mint akinek eszébe
jut.}) Hol van Maria?

SOCINO: Nagyon kegyetlen voltal, Fe-
renc, Miért altattal, miért mondtad ne-
kem, hogy jobb neked az én aruldsom?

DAVID FERENC: A vendégem voltal.
Vigasztaltalak.

SOCINO: Vigasztaltal?

DAVID FERENC: Vigasztaltalak, mert
pap vagyok. Még a hoéhéromat is vigasz-
talnam.

SOCINO: David Ferenc! Mit akarsz te
az €leteddel nekem bizonyitani?!

DAVID FERENC: Neked csak ennyit:
mégis az ¢én Istenem az erdsebb, mert
amig te arulkodtal, én vigasztaltalak.

SOCINO: Gyilkos vagy! Megdltél! Rablo
vagy! Megloptal! Mert én hittem neked,
mert én hittem, hogy te hiszed, hogy én
jot akarok. Es én hittem, hogy jot akar-
tam.

DAVID FERENC: A legrosszabbon be-
lil a leglehetségesebb jot.

(Kdzepes sziinet)

SOCINO: Ti, nagyok, a vilag szornyei

vagytok! Ugy tesztek jot, hogy utanatok
és mogdttetek mindenkinek elmenjen a
kedve a jotevést6l. Ti lenézve szereti-
tek az embereket. Szeretitek, mert kicsik-
nek tartjatok Sket.

DAVID FERENC: Az anyank is akkor
szeretett jobban benniinket, amikor ki-
csik voltunk. Az Isten is azért jo hoz-
zénk ©rokké, mert neki mindig kicsik
maradunk. (Maga elé néz.) Az Isten ne-
kilnk nem az atydnk, se nem anyank.
Es ezért nincs az a szliz Mdria, aki
gyermeket sziilhetett az egyetlen Isten-
nek. Es ezért Jézus nem Istennek a fia,

hanem Isten gondolatat megérté legna- -

gyobb emberiink, a mi egyetlen Istenlink
szellemének elsdsziilottje. Mert Istennek
nincs neme: Onmagat nemzi és Onmaga
szill. (Kis sziinet.) Holnap karacsony
szombatja. Talan ezért jutoit eszembe.

SOCINO: Istennek nincs neme? Te
- vagy unitarius? Megtagadod a férfi te-
remtét, az Atyat? Istennek nincs neme?

6 — KORUNK

.

DAVID FERENC: Hogy férhetett volna
egy mulando, egy halandé asszony kicsi
meéhébe Isten; hogy férhetne a végesbe
a végtelen?!

SOCINO: Megvigasztaltdl, végleg meg-
vigasztaltal, j6, hogy elarultalak.

DAVID FERENC (csendesen): Ezt is a
te vigaszodra szantam. Emlékszel még,
azt mondtad egyszer: meggy6z6désbol,
hitb6l akarsz bestigd lenni. A lelked most
mar tiszta lehet. Azért arultal el, mert
nem értettem egyet véled. Legyen ez a
vigaszod mindordkkén. S ha majd ra-
jossz, hogy ez vigasznak nem jo, vigasz-
talj te is masokat ugyanagy, mint én.
(Villanatnyi sziinet.) Hol van Maria?

Csond

SOCINO: Az én fiam halt meg. Visz-
szakapod a vigaszod. Az én fiam halt
meg! (Rovid ideig sotét van, majd
ugyanaz a szin ldthato, kdzepén kard-
csonyfa, egészen disztelenill, csupdn a
betlehemi csillag wvildgit a fa cstesdn,
Ddvid Ferenc szalmazsdkja a fa alatt van,
a plispsk rajta il, Socino a lépesd  har-
madik fokdn.)

SOCINO: Mindjart jonnek a katonak.

DAVID FERENC: Csak hagyjak, hogy
befejezhessiik zsoltarainkat.

SOCINO: Enekeljik egyiitt.

DAVID FERENC: Kezdjik el

SOCINO: Kezdjiik.

Csond, hosszi hallgatds

DAVID FERENC: Ne siesd el, Socino.
Lassabban. (Mintha halland, bdlint.) Igy.

SOCINO: Jé. Igy.

Hallgatnak

SOCINO: Most a nyolcadikat kezdem.
DAVID FERENC: Egy hanggal lejjebb.
(Mintha halland, gy figyeli.) 1gy. :

Hallgatnak

SOCINO: Most a kilencediket, Kezdd
el te.

DAVID FERENC: J6. (Kis csind.) Igy
jo lesz?

SOCINO: Jo.

Hallgatnak, hallgatdsuk sziinetbe megy dat
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SOCINO: Vendégségben voltam. Ven-
déged voltam. Vendéged és arulod. Mégis
veled karacsonyolok a legszivesebben.
Veled, mert masom nincs ezen a kerek
vilagon, csak az, akit elarultam. (Maga
elé néz.) Miért szeretjik azt, akit elarul-
tunk? (Sziinet.) Vendéged voltam, El&s-
did. Beldled éltem, teérted kaptam hazat.
Ne vess meg, plispdok, ne hagyj ma-
gamra. A kullancs ragaszkodik igy a
joszaghoz, ahogy én vdjnam, asnam ma-
gam beléd, hogy ne téphess ki magad-
bél. Kellesz. Es mindig kelleni fogsz. S
taldn csak azért, hogy elarulhassalak. Ko-
szondm a vendégséget.

DAVID FERENC: Vendég voltdl — a
tudatomban. En is vendég voltam a tiéd-
ben. Es mindketten vendégek — Isten
tudataban. Egyetlen vendégségiink ez.
(Kis sziinet.) Nem vetted észre, Socino,
hogy te., aki most a fejedelem jutalmat
varod, a Blandrata jutalmat wvarod, te
sem vagy boldogabb, mint én, aki wva-
lami... egyebet varok.

SOCINO: Es te sem vagy boldogabb,
David Ferenc, te sem vagy boldogabb,
mint én, pedig te hittél és hiszel. (Kis
szilnet.) Es most mar, hogy vége a ven-
dégségnek és mindent tudunk egymasral,
most, miutan arulkodtam rolad, és te a
vigaszoddal biintettél, mondd meg ne-
kem, mert wvégiil is tudni akarom, e¢s
csakis téled: Egy az Isten?

(Most Kapitdny és katondk jonnek

be, patko alakban kérillfogjdik a lka-

rdesonyfdt, gy, hogy Ddvid Ferenc
ldtszik.)

KAPITANY: Hat nem szokiél meg,
David Ferenc. De hiaba is probalkoztal
volna, mert mar tegnap ota korilvettik
hazadat.

DAVID FERENC: Csak a méltatlanok

tudatabél, az agyatokbol szikom meg
mindérikre. (Elesen.) Mit akartok?
KAPITANY: A fejedelem parancsa,

hogy j6jj veltink.

DAVID FERENC: Megyek. De eldbb
bhefejezziik zsoltarainkat. A  hallgatast.
Engedjétek meg, hogy befejezziik Isten
egyetlen zsoltarat: a hallgatast. (Socino
felé.) Socino, énekeljiik — a csendet!

(Ebben a percben bejin Ddvid Fe-

renc veje, fegyveresen, odapillant a

kardesonyfdt korillvevd katondk fele,

majd tekintete a lépcson illo Soci-
nora esik, hozza lép.)

DAVID F. VEJE: Socino. gyere.

DAVID FERENC: Ne bantsd Socindt!

DAVID F. VEJE: Nem bantom, csak
elénekeljiik a hallgatast.

SOCINO (majdnem idivilive): Ne olje-
tek meg! (Suttogva.) Ne stgjatok be az
Istent.

Fliggodny

Gotikus
templomkapu
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